COMPLEMENTA PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

Superintendencia de Medio Ambiente Antofagasta

JUAN PABLO AMIGO y EDUARDO YANEZ , por la sumariada JAY Inversiones SpA, en autos
ROL D-060-2017, sobre infraccién DS38/2011, a Usted respetuosamente digo:

Que por este acto y dentro de plazo vengo en dar cumplimiento a lo solicitado mediante
Res Ex 3/D-60/2017, para lo cual acompafio Complemento de Programa de Cumplimvien“t‘ng P
debidamente firmado, el cual contiene ademas Estudio de Rudio-Restaurante Maldita Barra,

Antofagasta, elaborado por RuidoMed. Cl

Por tanto

Ruego a Usted, tener por cumplido lo ordenado por mediante Res Ex 3/D-60/2017
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2. FORMATO PARA LA PRESENTACION DE UN PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

Para la elaboracién de un Programa de Cum

plimiento se recomienda utilizar el formato presentado a continuacion, disefiado de
acuerdo a las indicaciones descritas en el capit

ulo precedente. Este formato contempla cuatro aspectos principales:

1. Descripcién del hecho constitutivo de infraccion, la normativa pertinente y los efectos negativos asociados.
2. ElPlande Acciones para volver al cumplimiento y reducir o eliminar los efectos negativos.

3. ElPlan de Seguimiento del Plan de Acciones.

4. Cronograma.

» Para lo indicado en los puntos 1y 2, el formato se a

plica a cada uno de los hechos constitutivos de infraccién,
la formulacién de cargos respectiva,

de acuerdo a
para los cuales sea procedente Ia presentacion de un PDC.

En el Anexo 4.3 de este documento se encuentra un ejemplo del uso de este formato.
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COMPLETAR PARA CADA INFRACCION: o

1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS

IDENTIFICADOR DEL HECHO Rol D-060-2017

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS Y
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA
INFRACCION

Infraccién articulo 35 h) de la LO-SMA, en cuanto al cumplimiento de normas de emisién D.S 38/2011 Nivel de Presién Sonora
de 56 dB, en horario nocturno, en ZONA [l

NORMATIVA PERTINENTE D:S 38/2011

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS NEGATIVOS
PRODUCIDOS POR LA INFRACCION

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA Y REDUCIR O ELIMINAR LOS
EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

2.1 ACCIONES EJECUTADAS

Incluir todas las acciones cuya ejecucion ya finalizé.

C{FET S e FECHADE | s;a-_ 57

Excede los dB (A) para ZONA Il conforme D.5.38/2011

Dar solucién definitiva a los ruidos Se constatan diferencias e B L

generados acusticas al interior del ey - .
R e e 3 local =

Forma de Implementacién ey




2.2 ACCIONES EN EJECUCION

Incluir todas las acciones que han iniciado su ejecucién o

se iniciardn antes de la aprobacién del Programa.

Se levanta muro de aislacién con las
propiedades colindantes




2.4 ACCIONES ALTERNATIVAS

Incluir todas las acciones que deban ser realizadas en caso de ocurrencia de un impedimento que imposibilite la

ejecucion de una accion grincipal. i




COMPLETAR PARA LA TOTALIDAD DE LAS INFRACCIONES:

3. PLAN DE SEGUIMIENTO DEL PLAN DE ACCIONES Y METAS
3.1 REPORTE INICIAL

REPORTE UNICO DE ACCIONES EJECUTADAS Y EN EJECUCION,




3.2 REPORTES DE AVANCE
REPORTE DE ACCIONES EN EJECUCION Y POR EJECUTAR.

TANTOS REPORTES COMO SE REQUIERAN DE ACUERDO A LAS CARACTERISTICAS DE LAS ACCIONES REPORTADAS Y SU DURACION

\

!

3.3 REPORTE FINAL
REPORTE UNICO AL FINALIZAR LA EJECUCION DEL PROGRAMA.




Medicién de ruidos de fondo X
Medicién de ruidos en receptor

Modelacién de ruidos y soluciones

Implementacién de soluciones X X X X X X
Verificacién de soluciones




implementadas
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Estimados, con fecha 07 de agosto del 2017

Junto con saludar, yo Juan Pablo Amigo Vilugron, En representacion de JAY INVERSIONES SPA,
mediante la presente carta, en consecuencia a| cumplimiento de los 10 dias hébiles desde nuestra
notificacion de Ia resolucién 796 de la Superintendencia del Medio Ambiente de Chile entregada en
nuestras dependencias de| local Maldita Barra, exponemos e| respaldo de las medidas solicitadas:

Actualmente estamos trabajando con Ia empresa “Ruidomed”, en donde nuestro foco apunta a dar
soluciones definitivas al problema generado, se adjunta constancia de trabajos realizados (Anexo
1). Se constata que nos encontramos trabajando en la toma de medidas con profesionales idéneos.

situacién, nos obliga a realizar una modelacién,

Agregar, la visita de Ja Superintendencia del Medio Ambiente, para dejar registro de| cumplimiento
de la medida por don “Ricardo Ortiz, no encontrdndose en funcionamiento los equipos y/o sistemas
de reproduccién de musica, altavoces, Parlantes, etc... (Anexo 6).

Se considera ademds, declaracién jurada de la baja en el funcionamiento de los equipos segun se
solicita por resolucién (Anexo 8).

Agregar nuestra total disposicién al cumplimiento de las mediciones y resolucién, comprendiendo
la necesidad de mantenernos informados de sus futuros requerimientos.

Sin otro particular. 4’

SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE tte.  MALDITA ARRA
{T ANTOFAGASTA JAY INVERSIONE;AY mﬁgwﬁm
+569 8723 0308

OFICINA DE PART

07 AGO 2017

RECIBIDO
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Mediciones de Ruido Industrial-Urbana
Acondicicnamiento Acdstico

Control de ruido

Antofagasta, 25 de julio, 2017.

COTIZACION 511

Srs. Pub Maldita Barra.
Antofagasta

A continuacign y de acuerdo 3 I conversado personalmente, detallo el valor de la asesoria
requerida.

TEm [ susTorar
Medicién de ruido nocturno en torno al Pub Maldita Barra, de Antofagasta, de $ 320.000
acuerdo a lo dispuesto en el D.S. 38 MMA.

Se utiliza sondmetro Tipo 1 con calibracién vigente extendida por el ISP,

Informe de ruido seglin indica normativa vigente.

Se incluye copias de certificados de calibracién de los instrumentos utilizados,

extendido por el Instituto de Salud Publica,

Informe de medidas de control de ruido de acuerdo a los resultados de |as $ 250.000
mediciones realizadas en terreno. Este informe se realiza con apoyo '
computacional de software de modelamiento aciistico basado en la IS0 9613,

Total (Se extiende factura exenta de vay| s 570.000 |

fuente en estudio (vecinos), por o que la autorizacidn Para realizar el procedimiento en estos
puntos es de responsabilidad de la empresa mandante.

La confeccién del informe requiere de una copia del certificado de usos de suelo, que debers
ser proporcionado por la empresa mandante.

La forma de pago es 50% al aceptar Ia Propuesta (o envio de orden de compra) y el saldo
contra entrega del informe correspondiente.

El 50% inicial del Pago debe realizarse en I3 siguiente cuenta corriente, enviando el
comprobante de transferencia o depdsito al correo electrénico info@ruidomed.cl.

Banco

Titular : Carlos Labarca Cardoso.

Cuenta corriente

RUT :

El plazo maximo para la entrega del correspondiente informe es de 10 dias hébiles una vez
realizadas las mediciones de ruido.

Cotizacién valida por 30 dias.

Sin otro particular, Y agradeciendo la posibilidad de ofrecer nuestros servicios, lo saluda

atentamente.,

Carlos A. Labarca C.

Ingeniero en Sonido

wenrscones -

I SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

IT ANTOFAGASTA



MEDICIONES DE RUIDO

ACONDICIONAMIENTO ACUsTico @uidOMedOE))

CONTROL DE RUIDO

CONSTANCIA DE TRABAJOS REALIZADOS EN EL PUB MALDITA BARRA,

A solicitud de| administrador de| Pub Maldita Barra, ubicado en Avenida Croacia 0652 de
Antofagasta, perteneciente 3 Jay Inversiones (RUT 76.449.366-4), se realizé una serie de

fachada de esta propiedad, mientras que no se observaba la emisign de ruido por parte de| local
en estudio ni de locales cercanos.

MEDICION DE RUIDO DE FONDO.

la Figura 1 (ver copia de certificado de calibracién en Anexo 1).

Figura 1. Medicién de ruido de fondo.



I MEDICIONES DE RUIDO

’ ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO ‘ RuidoMed .cl )’)

CONTROL DE RUIDO

i Tabla 1. Medicién de ruido de fondo.

AT

12257 69 0 eas e e Ve SR R R 685
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FUENTES DE RUIDO.

Caracterfsticas se muestran en la Tabla 2.

Tabla 2. Datos técnicos de Altavoces usados en Pub Maldita Barra,

| Parlantes activos Gemini ASOBR T o

* 2-way high power active PA speaker

*  500W peak Class AB built-in amplifier

¢ Impedance: 4 Ohms

* 8-inch low-frequency woofer with 1.2-inch voice coil

*  Wide dispersion horn with forward firing bass reflex ports

* ABSimpact resistant nylon fiber cabinet

*__Micand line XLR, 1/4-inch, 1/8-inch, and RCA inputs
| Parlantes pasivos Electrovoice EVID32 T "
Coverage (Nominal -6 dB)Vv  100°
Depth 165 mm
Frequency Response (-10dB) 85- 20000 Hz
Height 234 mm
HF Transducer 0.75-inch
Input Connections Spring Terminal
LF Transducer Two 3.5-inch
Max. SPL/1m (calc) 112dB
Minimum Impedance 60
Nominal Impedance (Passive) 80
Power Rating 300 wW
Sensitivity 1 W/1 m 87dB
Speaker Type Full-Range, Mid-High, Two-Way

Adicionalmente, se midié como referencia, el nivel de ruido generado por cada tipo de parlantes,
registrandose la ubicacién de cada componente.

IM\




MEDICIONES DE RUIDO s
ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO ‘ Ru.doMed. l }

CONTROL DE RUIDO

TAREAS PENDIENTES

Se recibié por parte del administrador del local los planos del recinto, documentos Gtiles en
conjunto con los datos recolectados en terreno, para la modelacign acustica.

Se utilizard el software de modelacién de ruido MINERVA, de Marshall Day, que basa su
funcionamiento en la norma 150 9613, como lo exige el D.S. 38 MMA, a fin de evaluar posibles
soluciones acusticas que permitan reducir el nivel de ruido irradiado por el local en estudio.

v Juidomed.ci ~ inio@nddomed.c) 55-778584

(RuidoMed.cl))
REyISAD]C’

J

Carlos A. Labarca C.
Ingeniero en Sonido
www.ruidomed.cl

Forioconmenncunn mer semin Anantenere 1




MEDICIONES DE RUIDO

ACONDICIONAMIENTOACOSTICO @uidoMed.c' )’)

CONTROL BE RUIDO

LABCAL - |sp

io de Calibracié

Acistica. Instituto de Salud Pablica de Chile.

CERTIFICADO DE CALIBRACION PERIODICA

Cadigo: SON20160022
Piginz 1 de ¢ péginas

FABRICANTE QONOUETRO : BROEL S KIAER
MODELO SONOMETRO : 2238
NUMERO SERIE SONOMETRO : 2580887 W@ .
et
MARCA MICROFONO : BRUEL & KJAER SRS
)
™
NUMERO SERIE MICROFONO : 2565838
FECHA CALIBRAGION 1 05/04/2016
MODELO MICROFONO 14188
CLIENTE

: CARLOS ADOLFO LABARCA CARDOSO /

Hemin Fontecilla Garcia, [

| Técnico de calibracion

| e
l Mauricio S8énchez Valenzuela ?/I

[ Director Técnico . -

anmumanMhMGWﬁWWUWﬁmWm,mvnl
normal, auna ammmdm.

Wplicada. Se inchiyn ademds, w&mmlmﬁmmmmum
meumnmummmh n respecio s ta oidgica, tan
mmumum
mm-mnmmeu-m splicanco n sometido » ensayo,
Este informe no podrd ser v mmum—uggbnu

Laborstorio de Calibracién Acéstica, I stituto de Salud Pablica de Chile
Marathon 1000 — Rufoa ~ Santiago - Chile,
Tel (56 -2) 2874 53 61
e inpch i

wreemed<! -
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MEDICIONES DE RUIDO

ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO ‘ RuidoMed.cl )')

CONTROL DE RUIDO

LABCAL - ISP
Laboratorio ds Calibracién Acastica. Instituto de Salud Piblics de Chile.

CERTIFICADO DE CALIBRACION PERIODICA
Codigo: CAL20160019

Pégina 1 de 1 péginas (mds anexos)

CALIBRADOR ACUSTICO BRUEL & KJAER
MODELO 4231 CABORETOREO CALBRACH DS T
DEPARTAMENT) SALID OCUPACIONA.
, &I DESKUD UBLGATE 411
NUMERO DE SERIE 2606009
FECHA DE CALIBRACION 05 - 04 -2018
CLIENTE CARLOS ADOLFO LABARCA CARDOSO /
PROCEDIMIENTO IT-512.03-007
TECNICO DE CALIBRACION HERNAN FONTECILLA GARC/A
Z
Signatario autorizado Fecha da emision:
Mauricio Snchez Valenzuela
Director Técnico
ummwmnm”mmmmm:’hmmnmwummm k=2 qua, para una disiribucion normal
L] 5%,
m-mmnmumhm;ﬂ n‘. dels momnln .ﬂw'“.:'t ezl
medida. L tabls no supone Ia conformiced Mmmmnuommmumh ds dichs gica
Loo resultacos se refieren al Y N que se o ic! o ol somatido & ensayo. Este Informe no
Podré ser reproducido parcisiments sin fs i« 2ecrito del laboratorio que o

-
*  INSTRUMENTACION UTILIZADA PARA LA CALIBRACION

CERTIFICADO DE CALIBRADO POR

INSTRUMENTO MARCA MODELO ’ N°SERIE A
f_:";": ¢ | STANDFORD DS360 lum 2032 ENAC
Multmetro igiat | ACTLENT OGEs | 348A l’ MY45044808 14927618069-1 oo
il YR FD AG12:54 ,mom sasl AN
Micrtfono Patrbn | BRUEL & KJIAER | 4192 ' 2686091 Cov074ss DANAK

Laboratorio de Calibracién Acistica, Instituto de Salud Péblica de Chile
Marathén 1000 ~ Rufios ~ Sentiago — Chile,
Tel: (56-2)2575 3561,
sxaimehal

www.ruidomed.c! - [
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Correo de Maldita Barra - Colizacion

ANFX@

*
: ;-:_:' ' } Maldita Barra <contacto@malditabarra.cl>
tv,(kx.),_\‘l\’
- i e —.\~‘___\.~\____§_ﬁ_ ——— s ————————— —_—
Cotizacién
5 mensajes

Maldita B 27 de julio de 2017,17:10

Estimado, junto con saludar Quisiera pedir una propuesta de programa de monitoreg de impacto acustico para el dfa de mafana,
Atento a sy respuesta

Eduardo Yafiez Fadic

28 de julio de 2017, 10:52

Estimados,

adjunto con solicitado
[E! texto citado esld oculto)

;\1 = oI T =1 Omuhlawhlann

Av. Creacia 0852 - Antofagasta

@ Resolucién SMA .pdf
6079K

—_—
Josue Rubilar g 28 de julio de 2017, 11;03

Estimado,

Nosotros agendamos nuestros terrenos con a| menos 1 semana de anticipacion.

" https://mail .google.comlmaillu/O/?ui=2&ik=593ae00053&jsver=90m1 Ulkm-Xc.es_&view= ptésearch=inbox&th= 15d89d58eee179be&simi= 15d85e344 ¢cf30dB&siml=1 5d89aed9a b55ac4&siml=1 5d89b9a3... /5
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Correo de Maldita Barra - Cotizacion

Obviamente g viaje a regiones féquiere una logistica que de un dig para otro es muy dificil realizariz,

Saludos,

Josyé Rubilar E_
/ \ Gerente de i
semam

Atento a sy respuesta

Eduardo Yafiez Fadic

Maldita Barra <contacto@malditab
Para: Josue Rubilﬂ

Estimado,

28 de julio de 2017, 11:26

hnps://mail.google.com/maiflu/OI?ul=2&ik=59339c0053&jsver=9Cm 1 ulkm—Xcies,&view=pt&search=inbox&lh= 1 5d89d58eeg 1 79be&siml=1 5d853344cc130d8&siml= 15d8933d93b55ac4&sim[= 15d89b9a3 2/5



Correo de Maldita Barra - Cotizacién
Agradezco sy colaboracion en este temg.

[El texto citado esld oculto]

MRLDITRH

Gerencia Maldita Barra

Av. Croacia 0852 - Antofagasta
www.mallmabana.cl

1517 w\v.Jaccbnl.com/maldmbana

T ——— _\.‘\N-_h._.___«‘-_‘_,_._,——“h—__h\

Josue Rubilar g 28 de julio de 2017, 11:34
Para: Maldita B-itabarra.cb

Estimado Juan Pablo,

Saludos,

Josué Rubilar E,
/ \ Gerente de Operaciones
Semam ommuumseoemwo
Www.semam. ¢}

De: Mald
Enviado
Para: Jo
Asunto:

barra.cl]
126

Estimado,

ths://mail.google.con-ulmaillu/O/?ui=2&ik=593aec()053&jsver=90rn Tulkm-Xc. es.&view:pl&search=inbox&lh=1 5d89d58eee 1 79be&simi=1 5d85e344ccf30c16&siml= 1 5d893ed93b55304&siml= 15d89b9a3. 315



Correo de Maldita Barra - Cotizacion

El 28 de julio de 2017, 11:03, Josue Rubilar_scribié:

Estimado,

JOsué Rubilar E.
/ \ Gerente de Operaciones
i Semam *+562 2248 7541 | 4869 9830 4670
Www.semam.c}

i De: Maldita Barra [mailto:contacto@malditabarra.cl]
. Enviado el: jueves, 27 de julio de 2017 17:11

" Para: contacto@semam.cl

* Asunto: Cotizacién

v
°

s hupsJlmail.googIe.com/maii/u/OI?ul=2&ik=5933ec0053&jsver=90m1 ulkm-Xc,es.&view=pt&search=inbox&th=1 5d89d58eee1 79bed&siml=1 5d858344ccf30d6&siml=15d89aed9ab55304&siml=1 5d89b9%a3... 45
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Estimados, con fecha 27 de julio del 2017

Sin otro particular, esperando contar con su colaboracin.

Se despide,

4
4
* e s
V838 7S SAAY INVERSIONES SPA
Vg™
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Empresa de Corfeos De Chile

J
|

ST

R.U.T. 80.503.000-9

BOLETA DE VENTA Y SERVICIOS NO AFECTOS
O EXENTOS DE IVA N° 5.205.842

Giro: Servicios Postales Naclonales e Internacionales

Oireccidn: PLAZA DE ARMAS 888, SANTIAGO
Telefono: 28565000 - 6000502020

Sucursal: SUCURSAL ANTOFAGASTA CENTRO
Direccién Sucursal: JORGE WASHINGTON 2601
Comuna Sucursal: ANTOFAGASTA

Cludad Sucursal: ANTOFAGASTA

Codigo Sucursal: 74148169

Teléfono Sucursal: 55-2455850

Fecha Emision: 27/07/2017 1547 Trx: 46.536.217

Cajero: ARAYA VERAGUA CLAUDINA CECILIA

Precjo
CODIGO SERVICIO CANT.  Preclo

AB0 DOCUMENTO EXPRESS 00001 1.860
AB3 BOLSAPLASTICA (S 00001 360

SUBTOTAL
DESCUENTO
TOTAL
@FECTIVO
VUELTO

% 3

i
W
1

)
h

Timbre Electrénico SiI )
Res. 80 del 2014, - Verifique documento: www.correos cl

Gracias por su preferencla

(T 117
WL
{ANTOFAGASTA Cédigo Cliente: 0 Guia Electrénica
R.U.T. Cliente: 27/0712017-15:47
[Referencia:
Vator Cont; VN O O 0 0 0
Tarifa: $ 1.860 3072769480864
ENTE DESTINATARIO
} SPA Nombre: BENITO GOMEZ SILVA
Direccién: AV CROACIA 0656
Comuna: ANTOFAGASTA
Ciudad:: ANTOFAGASTA
Pais: Chile
C6d. Postal: 1270662
Teléfono:: 12345678
Referencia: 3072768480864
Valor Factura Ref:
1.860 Observaciones:
360 Peso(g): Peso Vol Dl 08 {cm.)
0 ' 9 ‘ 0 0 (] T
2210 min
m: 0111285272001 1-25-1270862-7 0001-11.285.272 |p1- 001
2:21,, | PLANTA DESTINO SUCURSAL DESTING CDP / CUARTEL
0 i
- ANTOFAGASTA 1-3

SOMOS PAQUETERIA,DISTRIBUCION NACIONAL E INTERNA!

ESTIMADO CLIENTE

CONDICIONES DE SERVICIO GENERALES
- Declarar detalle de contenido

~ Usar embalaje acorde 8 cont
- Daclarar valor real del contenido

- Daclarar bolela de producto enviado

+ No enviar mercanclas peligrosas

- No enviar mercancias prohibidas

- Politicas de Indemntzaciones. ver Web

de Correos

- Seguimlento snvios WWW.correos.cl

- No despache dinero en (os snvios, use
serviclos de giros

- Proporcione domicllios complstos
RemitanteDestinatarto y telafonos contaclo
CALL CENTER 600 - 960 20 20

g £2.8 695+ &
99 BYE9L L'NY
“v'd'S SINOISHIANI AVF
vydve VLiIaIvia
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68, 660-1
FACTURA ELECTRONICR No 000015791087
SI1 SRNTIRGO ORIENTE

EASY RETAIL 5.4
AV, ANGAMOS 745
HNTOFAGRSTR

GIRO: Articulos Para el hogar, Haterlales
de Consfruccxon Ferrefer{a, Accesorios
de vehiculos, Articulos deportivos, Poges

3za, Camping, Arriendo de Herranien#cs

Cash HATRIZ AV KENNEDY 9001 ¢ prso

LAS CONDES SANTIAGD CHILE Forg 229590300

SReS o JhY INVERSTONES 5oy

Concos ON: AU CROACIA 0652 pLAvA BLaNCe .

comuNe: ng;gmasr .
949366-4 c

GIRO: RESTALRANT o \aNBOR

. /
4X10.625 / %
208200161944 FIBERBLOCK 330 6M2 . 42.500
SUB TOTAL 3 42.500
DESCUENTO s 0
ToTAL AFECTO s 42.500
NETO S 35 774
TOTAL IVA €19 7) s 6.786
TOTAL ¢ 42.500
EFECTIVO $ 45,000

VUELTO s

SON:CUARENTA ¥ 00s HIL OUINIENTUS PESQS., -
FECHA  HORA LOCAL CcA TRX

27/07/17 13:45 0090 14 0075 0009261092

dy0 /:, (i } y
ol 5‘5#"‘,&5,‘"&1 7

"
1

f‘ ; 4 }
{
: tl ('m“‘ v‘, ﬂré;
?‘ [ty
3’ l‘f u"fvi } r
\ wj; if‘ "l S MALDITA BARRA
""‘ L e IAY IVERSIONES S PA
1 o RUT 5564
: & +569 8723 030

TIMBRE ELECTRONICD SII RES. 115 DE 2005
RETMPRESIONES EN wuw. easy.cl . .

O

201707270090014007500157910870 .

URIBINHL-CEDIBLE |

l.(‘HDCDIm'EMN:AIf'M PEL AIPNIA A emiaree ]
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MEDICIONES DE RUIDO

ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO ‘ R idOMed ' )))
CONTROL DE RUIDO u =

Antofagasta 7 de agosto, 2017.

Plan de trabajo de asesorfa en Acustica para Pub Maldita Barra, de
Antofagasta.

ACTIVIDAD

Medicién ruido de fondo ’
Medicién de ruido en l )
receptor

Modelacién de ruido y
soluciones

Implementacién de
soluciones

Verificacién de
soluciones
implementadas

X: Actividad realizada,

comenzar la etapa de modelacign de ruido y se ha comenzado con la implementacién de |
soluciones.

Una vez implementadas las soluciones aciisticas ¥y logrados los resultados aprobados por la
SMA, se realizaran un seguimiento periédico del ruido emitido por el local, a través de
mediciones de ruido mensuales en dias de mayor emisién del contaminante y horario de
mayor impacto.

\
AR}

Ao

/ Carlos A. Labarca C,
7/ Ingeniero en Sonido

www.ruidomed.cl
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Superintendencia del Medio Ambiente
Goblerno de Chite

INSP ION AMBIENTAL
Q)E»Is DEDAEI'A Pmsuonss nce c:gun, NORMAS DE EMISION v vu“.-h-'.l_r.)

HOJA /de 2

1.1 Fecha de Inspeccién: 1.2 Hora de inicio:

1%, 10

1.3 Hora de término:

73 1 CE~ Zo/7 £330

1.4 Identificacién de la actividad, proyecto o fuente 1.5 Ubicacién de Ia actividad, proyecto o fuente fiscalizada: ‘I
Mocalieada: 19b D avorra ParEzAa Av. fepiah J)° 457 AnroTa EASTA
1.6 Titular de [a actividad, proyecto o fuente fiscalizada: 1.7 Domicilio:
\ 5 ‘ ) = y S
VAY  NivE vkin e = Av. Leoasis )¢ 58 . ANToTAGASIA
1.8 RUT 0 RUN: 1.9 Teléfono: 1.10 Correo electrénico:

761G Sy -
1.11 Encargado o responsable de |3 actividad, proyecto o fuente
fiscalizada durante la Inspeccién:

DN Ranmio  amigo
1.13 RUT o RUN: 1.14 Teléfono:

. SR, 312 ] sl
1,1z-ncil-'-ncaci'al-r S

Y )ide DES2

2. MOTIVO DE LA ACTIVIDAD DE FISCALIZACION

2.1 Programada

2.2 X No programada Motivo: Denuncia: Oficio:_X__ Otro:
2.3 Instrumento de Caracter

V. N? 38/700 nEL oA . FISA noema ve 200
Ambiental que regula el proyecto, . ) e - o
actividad o fuente fiscalizada: X BUIPD e 2 A vy VCENTES e 14 WLl A,

2.4 Objeto de [a Inspeccion . VD
Ambiental: Ve F lepriz JVITNENTO 7P EXP L 1P -y

3. ASPECTOQS RELATIVOS A LA EJECUCION DE LA FISCALIZACION

3.1 Existi6 oposicign
alingreso:

si____no X

3.4 Imprevistos:

3.5 Actividades Pendientes: / {

4. OBSERVACIONES

3.2 Se solicité auxilio de
la fuerza puiblica:

3.3 Existi6 Colaboracién por parfilide W fiscalizados:
{En caso de ser negativo, se d!bel‘da“ en Observaciones)

SI___NoX st X No___

Nombre (Nombre, Apellidos) Organismo (s)

74 =

7, A T ’7 e — 4
VIR0 T2 Asesiang

I |

Superintendencla de! Medio Ambiente - Gobierno de Chile
Miraflores 178, piso 7, Santiago/www.sma.gob.cl




HOJA Z de Z—

Superintendencia del Medio Ambiente
Gobiemno de Chile

6. HECHOS CONSTATADOS Y/0 ACTIVIDADES REALIZADAS

7

S¢ vk () ?vt:/l&cﬁ‘r-umwi\? {ara \)ert‘\ (w;
ey Ve Povrsiomz\ A} Resyelve Primens VMl I_&)%\)( S riola
).l | QM@\TZ:\-,&:I el é.v,(v%s Cnesloms & \Eu:A\;,

Como M0 ldede B le Cateiidla) M o hizes € pocdude

A\ (\‘UM%\("MIM}R} Y e PMLLZ;JL, oo \9“‘(—“’*"4“2“"&"& L :‘%‘“"warm -
> \

Sae € (\,,Mq l(ww\

lo% Lj{;\vg ?/9 5(‘>er~,., V) NYM&LM &2 MuS?CAo_/‘A\-Q_Q\;og,\,
ferbunta

,'\-\rﬁ.

7. RECEPCION DEL ACTA Y FIRMA ENCARGADO ACTIVIDAD FISCALIZADA

6.1 El Encargado o Responsable
de la Actividad, Proyecto o Fuente
Fiscalizada acogid copia del Acta:

X

Firma encargado actividad: ] Sloy Hog, N

x — '// (6269 29y—y

6.2 En caso de que el Acta no haya sido recepcionada, indique el motivo:
Ausencia del Encargado Negacién de Recepcién

Constancia en caso de Negacién (Detallar jas circunstancias y/o acontecimientos ocurridos):

Superintendencia del Medio Ambiente — Gobierno de Chile
Miraflores 178, pisc 7, Santiago/www‘sma.gob.cl
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Declaraciéon

NOMBRE COMPLETO A %Cm V/Q’(,%J =
RUT
DIRECCION cird. aAcos <
NUMERO DE TELEFNO
ACTIVIDAD DesESAroR, / SEEA (fosA >
2/% ] 200>

1

PRESENTE: (Zz,swﬂcﬁ/o WQL\{C/O/\D&&‘PM&&QQ/OQ&
Yhod o' Pooa ol i oD e icra—

Qeiisdica ea cobec oo 2o carbos Aol

Farmulo la presente declaracién para ser presentada ante las entidades pertinentes, para los fines

que se estimen necesarios.-

|

FIRM\{ DECLARANTE



Declaracién

NOMBRE C ETO [ — - . Y _
MBRE COMPLETO |- o EOMOUS Chemm Ty Cazon., |
RUT
DIRECCION ~
C’l . Creg S ok LS
NUMERO DE TELEFNO
ACTIVIDAD .
rHnwian.
FECHA
H C%- 0%~ dol™.
PRESENTE:

2& DCYA (onl o ia DS N[0 ay N Tam
_l——;)'\\[ SN ot (of SRIR S Atk =C
e \\

o
e
PR
-

N proscdilke il | cpara pMiséWtada ante las entidades pertinentes, para los fines
e estl I csa gk =




Declaraciéon

NOMBRE COMPLETO /240 é

RUT

DIRECCION

NUMERO DE TELEFNO

ACTIVIDAD

2475

FECHA Q //C’/’j {/[.__

T

L1

PRESENTE:

L”)ot/ Zé/;,

L

YESDE o b /v

Lo IR BT

FNCIPON SA) S0S

VoR7a) VaCES

Formulo la presente declaracién para ser presentada ante las enti

N

que se estimen necesarios.-

R
FIRMA DECLARANTE

dades pertinentes, para los fines






Declaracién

NOMBRE COMPLETO | JAY INVERSIONES SPA ]
RUT 76.449.366-4
DIRECCION AVENIDA CROACIA 0652, ANTOFAGASTA
NUMERO DE TELEFNO
ACTIVIDAD EMPRESA j
FECHA 03-08-2017 7
PRESENTE:

SE DECLARA LA NO LUTILIZACION Y BAJAEN EL FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS ALTAVOCES EN EL

LOCAL MALDITA BARRA UBICADO EN AVENIDA CROACIA 0652, ANTOFAGASTA, DESDE FECHA DE

NOTIFICACION 24 DE JuLIO DEL 2017 HASTA EL CUMPLIMIENTO DE 15 DIAS HABILES SEGUN

RESOLUCION 796 DE LA SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE, EN DONDE SE DETALLA.

-4 PARLANTES EVID 32 PASIVOS.
- 2 PARLANTES GEMIN| ASO8P, ACTIVOS DE 8 PULGADAS.

Formulo la presente declaracign para ser presentada ante las entidades pertinentes, para los fines
que se estimen necesarios.-

/
13 EQANTOF ST, ESPESTA BECHA

AUTORIZO LA(S| FIRMA(S) PRECEQENTE(S)
04 AGO 2017

GABRIEL GUERRERC GONZALEZ
NOT&RIOPUBUCO“}RMR
GABRIEL GUERRERO GONZALEZ Ao Faeiorig ool

NOTARIO PUBLICO TITULAR




Desconexisén equipo altavoces reproductor de musica evid 32 4 unidades.

MALDITA BARR
JAY INVERSIONES s.mf‘
RU.T. 76.449.386.4
& +5698723 0308



Desconexidn equipo activo gemini primer piso sector cerro.

Desconexion parlante activo gemini - 2do piso
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N SMA =

ORD. MzN N° 176/2017
ANT.: Carta sin nimero de fecha 28 de julio de 2017
del Sedior Jyan Pablo Amigo Vilugron, en
Tepresentacién de JAY INVERSIONES SpA.

MAT.: Responde carta descrita en | ANT.

Antofagasta, 03 de agosto de 2017

DE: SUPERINTENDENC]A DEL MEDIO AMBIENTE
A: JUAN PABLO AMIGO VILUGRON
REPRESENTANTE DE JAY INVERSIONES SPA
AVENIDA CROACIA N°

652, ANTOFAGASTA.

Por medio de la Presente, informo que respecto a sy Presentacion de fecha 28 de julio de
2017, cabe ser informado que esta sers analizada en |3 oport
informado de los resultados de la misma,

unidad que corresponda, siendo Ud.,
Sin otro Particular, se despide atentamente,

<
S
]
z
ROA/jdk s
cc:
1. Oficina de Partes Sma Antofagasta
2. Fis

calia SMA, Medida Provisional Preprocedimental (Expediente N°

MP-008-2017)

Su
Washington

perintendencia def Medio Ambiente - Gobierno de Chile
N® 2369, Anto

fagasta / oontama.sma@srna.gob.cl / WwWw.sma.gob.cl



&,
¥ ,
" Estimados, con fecha 27 de Julio del 2017

\

¢y

Junto con saludar, yo Juan Pablo Amigo Vilugron, En representacién de JAY INVERSIONES SPA,
mediante |a presente carta, en consecuencia a la resolucién 796 de la Superintendencia del Medio
Ambiente de Chile entregada en nuestras dependencias del local Maldita Barra, solicito a ustedes
consideracidn con la medida adoptada en donde se detalla:

a) La paralizacién de los Equipos emisores de ruido, ubicados al interior del pub “Maldita
Barra”, entiéndase sistemas de reproduccién de musica, altavoces, parlantes, etc. Por un
plazo de 15 dias habiles desde su notificacidn, lo cual debers ser implementado de manera
inmediata al momento de ser notificado el titular.

En relacion a estos 15 dias habiles impuestos seglin resolucién sin funcionamiento de equipos
emi'sores de ruidos, hemos experimentado una fuerte baja en nuestros ingresos dado que no existe
interés en los clientes de permanecer en nuestras dependencias, de tal forma que nos lleva a un
escenario econdmico perjudicial para responder con nuestras obligaciones y con nuestros
trabajadores, ademds, el endeudamiento que arrastra esta reciente inversion con 2 meses de
funcionamiento, en donde actualmente trabajan 17 personas, las cuales no podremos responder al
pago de sus remuneraciones por los motivos anteriormente expuestos.

Entendemos también como urgente la solucidn a este problema expuesto por la Superintendencia
de Medio Ambiente, es por eso que ya nos encontramos trabajando con la empresa “Ruidomed”,
endonde nuestro foco apunta a dar soluciones definitivas a esta situacion con profesionales idoneos
en materia de ruidos, por los mismo se adjuntan avances en materia de soluciones y mediciones,
ademds agregar medidas inmediatas tomadas para mitigar los ruidos con nuestros colindantes en
donde se considera instalacién de aislamiento acustico.

conlo expuesto, solicitamos a ustedes reconsiderar el plazo de paralizacion de los equipos emisores
de ruidos en el local Maldita Barra, dado que con el compromiso de tener este problema resuelto
en 4 dias habiles de trabajo sobre el problema, es decir el dia viernes 28 de julio del 2017 a las 18:00
hrs volver al funcionamiento con normalidad, considerando las medidas de mitigacion ya
implementadas y funcionar solo con 2 de nuestros 6 equipos de altavoces, entregando el mismo dia
viernes 28 de julio del 2017 en sus oficinas la propuesta de programa de monitoreo de impacto
acustico solicitado por la Superintendencia del Medio Ambiente, con el objetivo de adoptar si fuese
necesario mayores medidas para el total cumplimiento de |3 resolucidn.

Agregar nuestra total disposicion al cumplimiento de las mediciones y resolucién, comprendiendo
la necesidad de mantenernos informados de sus requerimientos.

Agradeceremos su consideracion con esta situacion.

=

Sin otro particular.

fSUPERWTENDENClA DEL MEZIO AMPENTE

I ANTOFAGAS A

W 27 JuL 20

Atte.

m'd
Het e e s
B 15596773 004 e



Estimados, con fecha 27 de julio del 2017

Junto con saludar, yo Juan Pablo Amigo Vilugrdn, en representacion de la empresa JAY INVERSIONES
SPA, me dirijo a usted, don Benito Gémez Silva, con el objetivo de concretar una medicion de
impacto ambiental y ruidos molestos desde su domicilio ubicado en Avenida Croacia 0656,
Antofagasta. Esto tiene por objetivo dar cumplimiento a lo exigido por la Superintendencia del
Medio Ambiente en su resolucién 796 respectivamente, dado su nula respuesta ante la solicitud
verbal realizada el dia 26 de julio del 2017 en su domicilio respectivamente.

Es de su consideracion saber la importancia de esta medicion, dado que con este parametro
podremos tomar las medidas directas en la mitigacion de ruidos ocasionados en su domicilio
colindante a nuestro local comercial.

Sin otro particular, esperando contar con su colaboracién.

474 D = |
q}'/"("o/ t TAtte.

70 o8
90{,?‘?5736&384&44“‘( INVERSIONES SPA

Os

Se despide.



R.U.T. 76.568. 6601
FACTURA ELECTRONICA No 000015791087
SIT SRNTIHGQ ORIENTE

! EASY RETAIL S.8,
! AV. ANGAMOS 745
| ANTOFARGASTA

GIRO: Articulos para el hogsar, Materisles
de Construccion, Ferreteria, Accesorios
de vehiculos, Articulos deportivos, Pesca
y Caza, Camping, Arriendo de Herramientas

CASA MATRIZ AV.KENNEDY 9001 6 PISO

LAS CONDES SANTIAGO CHILE FOND 229590300
| SRES: Jay INVERSIONES SPq

DIRECCION: Ay CROACTA 0652 PLAYA BLANCA

COMUNA: ANTOFAGASTA

RUT: 76449366-4

GIRO: RESTAURANT

4 X 10.625 /
208200161944 FIBERBLOCK 330 6M2 42.500
SUB TOTAL $ 42.500
DESCUENTE s 0
TOTAL AFECTO s 42.500
NETO s 35,714
Intet 1y (19 %) $ 6.786
TOTAL § 42.500
EFECTIVO s 45.000
VUELTD s 2.500
SON:CURRENTA. ¥ 00S MIL QUINIENTOS PESOS. -
FECHA  HORA LOCAL Ca TRy ID.
27/07/17 13:45 0090 14 0075 0009261092

TIMBRE ELECTRONICO SII RES, 115 DE 2005
RETMPRESIONES EN Www.easy.cl

DO g

20170727009001 40 00157910870

noTETNO! herDI L



CONSTANCIA DE TRABAJOS REALIZADOS EN
PUB MALDITA BARRA.

Avenida Croacia 0652, Antofagasta.

(RuidoMed.cl)))




MEDICIONES DE RUIDO

» ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO (RuidoMed.CD))

CONTROL DE RUIDO

CONSTANCIA DE TRABAJOS REALIZADOS EN EL PUB MALDITA BARRA.

A solicitud del administrador del Pub Maldita Barra, ubicado en Avenida Croacia 0652 de
Antofagasta, perteneciente a Jay Inversiones (RUT 76.449.366-4), se realizd una serie de
mediciones de niveles de ruido. Este procedimiento tiene como objetivo obtener los datos que
permitan modelar las.condiciones fisicas y la emision de ruido del local mencionado anteriormente
a fin de proponer medidas de mitigacién que permitan reducir la emisidn del contaminante
principalmente sobre su vecino colindante por el_costado sur.

Considerando que no se autorizé realizar el procedimiento de medicién dentro de la propiedad de
los receptores mas cercanos, se realizé una medicion de ruido de fondo a corta distancia de la
fachada de esta propiedad, mientras que no se observaba la emision de ruido por parte del local
en estudio ni de locales cercanos.

MEDICION DE RUIDO DE FONDO.

Se midio el ruido de fondo en la acera, frente a la propiedad signada con el nimero 0656 de
Avenida Croacia y a 2 metros de |a calzada. Este procedimiento se realizé segun se describe en el
Decreto Supremo 38 del Ministerio del Medio Ambiente y bajo las condiciones que se muestra en
la Figura 1 (ver copia de certificado de calibracion en Anexo 1).

K
Figura 1. Medicién de ruido de fondo.

Considerando que el ruido de fondo depende principalmente del trénsito vehicular del sector y
éste es variable en periodos de tiempo cortos, se realizaron tres mediciones de ruido de fondo con
los resultados que se muestran en la tabla 1.

www.ruidomed.cl - mévil: +56 9 9844 0979 - email: info@ruidomed.cl



MEDICIONES DE RUIDO
ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO
CONTROL DE RUIDO

@uidoMed.D)) |

Table 1. Medicion de ruido de fando.

" S min; 10 min 15 min 20 min 25 min
N"Med. | Hora lm(fnw : lm(‘am) ) Lm((dBA) ’ lm((mu\) ; Lm((dBA) | teans taoa)
1 22:25 69,2 68,5 68,5
2 22:35 66,9 66,9 66,9
3 22:45 66,1 67,3 67,3
PROMEDIO 67,6
FUENTES DE RUIDO.

Se observé el uso de un sistema de sonido compuesto por dos tipos de altavoces, cuyas

caracteristicas se muestran en la Tabla 2.

Tobla 2. Datos técnicos de Altavoces usados en Pub Maldita Barra.

Parlantes activos Gemini AS-08P

*  2-way high power active PA speaker
*  500W peak Class AB built-in amplifier
* Impedance: 4 Ohms

8-inch low-frequency woofer with 1.2-inch voice ccil
Wide dispersion horn with forward firing bass reflex ports
ABS impact resistant nylon fiber cabinet

Mic and line XLR, 1/4-inch, 1/8-inch, and RCA inputs

Parlantes pasivos Electrovoice EVID 3.2

Coverage (Nominal -6 dB) v 100°

Depth 165 mm
Frequency Response (-10 dB) 85 -20000 Hz
Height 234 mm

HF Transducer 0.75-inch

Input Connections Spring Terminal
LF Transducer Two 3.5-inch
Max. SPL/1m (calc) 112 dB

Minimum Impedance 60
Nominal Impedance (Passive) 80
Power Rating 300 W
Sensitivity 1 W/1 m 87ds

Speaker Type Full-Range, Mid-High, Two-Way

Adicionalmente, se midié como referencia, el nivel de ruido generado por cada tipo de parlantes,

registrandose la ubicacién de cada componente.

www.ruidomed.cl - mévil: +56 9 9844 0979 - email: info@ruidomed.cl



MEDICIONES DE RUIDO

ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO (Ru idoMed .CD))

CONTROL DE RUIDO

TAREAS PENDIENTES

Se recibié por parte del administrador del local los planos del recinto, documentos Utiles en
conjunto con los datos recolectados en terreno, para la modelacion acistica.

Se utilizara el software de modelacién de ruido MINERVA, de Marshall Day, que basa su
funcionamiento en la norma ISO 9613, como lo exige el D.S. 38 MMA, a fin de evaluar posibles
soluciones acusticas que permitan reducir el nivel de ruido irradiado por el local en estudio.

;Carlos A. Labarca C.

‘ ° i « |

www.ruidomed.cl - movil: +56 9 9844 0979 - email: info@ruidomed.cl
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Anexo 1. Certificados de calibracién de instrumentos usados en mediciones de ruido.

Instinao de
Soliss Puttico
raitena

e ont

Cadigo SON20160022
Pagina 1 ge 6 paginas

CERTIFICADO D

LABCAL - ISP

Laboratorio de Calibracién Acdstica. Instituto de Salud Piblica de Chile.

E CALIBRACION PERIODICA

FABRICANTE SONOMETRO : BRUEL 8 KJAER
MQOOCELO SONOMETRO 12238
NUMERO SERIE SONOMETRO : 2590887

MARCA MICROFONO

: BRUEL & KJAER

NUMERD SERIE MICROFONG : 2565638
FECHA CALIBRACION : 05/04/2016
MODELO MICROFONO 14188

CLIENTE

+ CARLOS ADOLFO LABARCA CARDOSO /

Hernan Fontecilla Garcia,
Técnico de calibracion

M; Sanchez Val, }
Oirector Tecnico

La meenidumbra #XEANTIGD da Mo se he otieado mﬂaWhm«mﬁmammwdmﬂMm o2 que, piva una
o une Ue coberiura ga aproxmedamento. el 95%,

nww.unC»ncm«Canwmvdwwukn dets funto con las en
mnw.kwme%gumvs'mdunm. mnwnmmnmnvmammrmhm@nmmmm.
lenendo £n cunnin e ncerisumbre to menids L 1ablo 16 supcae (s con respecto a ta & o, tan
mwmmmummlamm

Lntuun-dmnmfmdweymmseﬂqwnvmm . BORTBOTN Ui sometido 3 ensayn
Egp’ﬁg«:enomm 00 is POr ascrits del e lo my,

www.ruidomed.cl - mévil:

racin Neanticn, Vostitata e Salud FibTies de Chile
Marathon 10 .. Rafon ¥

Suntrago = Chite
L]

+56 9 9844 0979 - email: info@ruidomed.cl



MEDICIONES DE RUIDO

ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO CR" idOMed.CD)

CONTROL DE RUIDO

Codigo: CAL20160019

LABCAL - ISP

Lahoratorio de Calibracion AcGstica. Instituto de Salud Péblica de Chile.

CERTIFICADO DE CALIBRACION PERIODICA

Pagina 1 de 1 paginas (mas anexos)

CALIBRADCR ACUSTICO BRUEL & KJAER

MODELO 4231

NUMERO DE SERIE 2606009

FECHA DE CALIBRACION 05- 04 - 2016 ,
CLIENTE CARLOS ADOLFO LABARCA CARDOSO ; '
PROCEDIMIENTO IT-512.03-007 C_/ .
TECNICO DE CALIBRACION S

HERNAN FONTECILLA GARCIA P

Signatario autorizado

Mauricio Sanchez Valenzuela
Director Téenico

Fecha de emision: Or - 04/-2016.

S

[ bu"ﬂ."ﬁﬂll'ﬂb'l' XPINGINA 0€ MOA 38 Na ObIBNKIO Multiphcanda |a INCertidumpre (iPiICE d8 MediCiEn pOr &l 1CI0r de CObarurd k=2 que, Para LNy OisINbLTION nommal,

conesponde a und pIOLALIGAY J¢ COD UMD Oe aploximadamaente @ 88%.
Anaxo u eslo Conlificadd de Condratidn se adjuntan o3 valores ae o3

InEtroldgica apiicada. Se ncluya ademas, und WO resumen con i resultadd de

dela urie con las o la espaci

MedaD Lo [abid no sUpOne In ael €O respecto 3 la

con los . beninndo en cuenta la Incortidumbie de
tan 0lo cOn 103 ApuNados de dichin e3pecificacion metrclégica

Los resultados se relieren &l Momanio y Conoiciones en que se redlizaon las
P0B1D snr nin 12 -

POr @scrio del ladoralono que io expide.

aphcandd U al cometdo a ensayo. Eate Informe no

o INNTRUMENFACION UTILIZADA PARA LA CALIBRACION

INSTRUMENTO | MARCA vooeo | nesemg | CERTIICADODE 1y yrano ror
Generndor e | o . " » 1 0 . .
TNacones STANDFORD D830 | k8331 22032 INAC
Mutbmetro Digind | PERT | sasa | MYASOs 149276140691 AUILLNT, s

“Widuln de presién o SIEMSA CPNTRO
Rarvmétrica ALMEMO FD ABL2NA Q040312 SHAD1 SA
Mierifono Puteén | BRVEL & KIALK | 4192 2630091 Comzan DANAK

Laboeatoria de Calibracién Acdstica. Instituto de Salud Piblica de Chile
Matathdn 1000 - Nuoa ~ Sertiago —Chile.

Tel. ($6-2)28°
RS

www.ruidomed.cl - mévil: +56 9 9844 0979 - email: info@ruidomed.cl
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Medicic:nes de Ruido Industrial-Urban::
Acundicianamiento Acustic::

Control de ruid:

Antofagasta, 25 de julio, 2017,

COTIZACION 511

Srs. Pub Maldita Barra,
Antofagasta

A continuacién y de acuerdo 3 lo conversado personalmente, detallo el valor de la asesoria
requerida.

ITEM SUBTOTAL
Medicion de ruido nocturno en torno al Pub Maldita Barra, de Antofagasta, de
acuerdo a lo dispuesto en el D.S. 38 MMA,
Se utiliza sonémetro Tipo 1 con calibracién vigente extendida por el ISP,
Informe de ruido segun indica normativa vigente.
Se incluye copias de certificados de calibracién de los instrumentos utilizados,
extendido por el Instituto de Salud Pdblica.
Informe de medidas de control de ruido de acuerdo a los resultados de las
mediciones realizadas en terreno. Este informe se realiza con apoyo
computacional de software de modelamiento actistico basado en la 150 9613.

Total (Se extiende factura exenta de IVA)

Las mediciones de ruido se realizan en la posicién de los receptores mas cercanos y ajenos a la
fuente en estudio (vecinos), por lo que la autorizacién para realizar el procedimiento en estos
puntos es de responsabilidad de Ja empresa mandante.

La confeccion del informe requiere de una copia del certificado de usos de suelo, que debers
ser proporcionado por la empresa mandante.

La forma de Pago es 50% al aceptar |3 propuesta (o envio de orden de compra) y el saldo
contra entrega del informe correspondiente.

El 50% inicial del pago debe rse en siguiente cuenta corriente, enviando el
comprobante de transferencia o o al corr@lectronico info@ruidomed.cl.

Banco -

Titular : Carlos Labarca Car g

Cuenta corriente

RUT 3}

El plazo maximo para Ia ‘entrega del correspondiente informe es de 10 dias habiles una vez
realizadas las mediciones de ruido. ’

Cotizacidn valida por 30 dias,

Sin otro particular, y agradeciendo la JEibilidad de ofrecer nuestros servicios, lo saluda
atentamente.

Carlos A. LabarcaC.

Ingeniero en Sonidillk

www.ruidomed.cl - clabarc AEINed.cl - Movil: +56 o 98440979
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.,#R0S DE CHILE
. MISARIA ANTOFAGASTA
,BCOM. PLAYA BLANCA

o OBJ.: INFORME ALCOHOLES: Se remite.

REF.: Doc. Electrénico N.C.U. 58428434 de la
3ra. Com. de Carabineros Antofagasta

Of. N° 007 de . Municipalidad de
Antofagasta

NRO.: 57 .-/

ANTOFAGASTA, 28 de febrero del 2017 .-
DE: SUBCOMISARIA DE CARABINEROS “PLAYA BLANCA”

A :ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE ANTOFAGASTA
- Depto. de Rentas Municipales -

CIUDAD:

1.- Mediante el presente oficio, se remite a
ese Departamento de Rentas Municipales INFORME DE SOLICITUD PARA
PATENTE CON GIRO DE RESTAURANT DIURNO Y NOCTURNO DE
ALCOHOLES, confeccionado por Suboficial Mayor de Carabineros Sergio Solis
Severich, del peticionario JAY INVERSIONES SPA. Rol Unico Tributario N°
76.449.366-4, cuyo local estd ubicado en Avda. Republica de Croacia N° 0652 de
esta ciudad. '

U

. - /
2.- Es cuanto se informa_a-ése Depto. de

v

Rentas Municipales.

apitan de Carabineros
SUBCOMISARIO
ANT.. 1
Gapm.-
DISTRIBUCION:
1.- La indicada.
2.- Archivo



CARABINEROS DE CHILE
TERCERA COMISARIA
SUBCOM. PLAYA BLANCA

INFORME DE SOLICITUD DE PATENTE CON GIRO
DE RESTAURANT DIUERNO Y NOCTURNO
‘MALDITA BARRA *

ANO 2017
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. ~ABINEROS DE CHILE
.~ FERCERA COMISARIA
SUBCOM. PLAYA BLANCA

INFORMANTE:

1.- NOMBRE DEL PETICIONARIO

2.- TIPO DE PATENTE SOLICITADA

3.- UBICACION

4.- ANTECEDENTES DEL LOCAL

INFORME PARA SOLICITUD DE PATENTE
CON GIRO DE RESTAURANT DIURNO Y
NOCTURNO DE ALCOHOL

SUBOFICIAL MAYOR SERGIO SOLIS
SEVERICH

t JAY INVERSION SPA, RUT. N°

76.449.366-4;, REPRESENTANTE LEGAL
SR. WILLIAMS MANUEL JUAREZ IBANEZ,
28 ANOS, CHILENO, SOLTERO,MEDIOS,
EMPRESARIO, C/l. 17.017.857-2, FECHA DE
NACIMIENTO 21.07.1988, DOMICILIADO EN
SANTA CRUZ 02074, ANTOFAGASTA,
FONO 987597660, CONJUNTAMENTE CON
TRES SOCIOS LOS QUE SON
INDIVIDUALIZADOS EN EL ANEXO QUE SE
ADJUNTA.

¢ PATENTE CON GIRO DE RESTAURANT

DIURNO Y NOCTURNO DE ALCOHOL.

! AVDA. REPUBLICA DE CROACIA NRO.

0652, DE ESTA CIUDAD.

t"EL LOCAL, SE ENCUENTRA

ACTUALMENTE EN ETAPA DE
CONSTRUCION, TENIENDO COMO FECHA
DE ENTREGA LA PRIMERA SEMANA DE
MARZO DEL PRESENTE ANO, AL CUAL
Sus SOCIO0S LO DENOMINARON
“MALDITA BARRA SPORT BAR Y GRILL”,
EL CUAL TENDRA EL GIRO DE HOTEL
DIURNO Y NOCTURNO DE ALCOHOL,
UBICADO AVDA. REPUBLICA DE CROACIA
NRO. 0652 DE ESTA CIUDAD.

EL LOCAL SE ENCUENTRA UBICADO EN
ENTRE DOS CASAS HABITACIONES
UBICADO EN AVDA. CROACIA,
APRECIANDOSE QUE CUENTA CON DOS
ENTRADAS UNA PARA EL PUBLICO Y
OTRA PARA EL PERSONAL DEL LOCAL,
OCUPANDOSE ESTA ULTIMA COMO VIA
DE ESCAPE ANTE UNA EVENTUAL
EMERGENCIA.

DENTRO DEL LOCAL, SE PUEDE
APRECIAR LAS DISTRIBUCION DE LA
DIFERENTES ~ DEPENDENCIAS, TALES
COMO LA COCINA, CON SU RESPECTIVA
AREA DE FRIO, SALA DE LAVADO DE
COPAS, BANOS PARA EL PERSONAL
( HOMBRES — MUJERES ), BANOS PARA EL
PUBLICO ( HOMBRE- MUJERES Y
DISCAPACITADOS ), SECTOR BARRA,
AREA DE JUEGOS, SECTOR VIP,
TERRAZA, SALA DE CONTROL LA CUAL
CONTARA CON SUS RESPECTIVAS
CAMARAS DE  VIGILANCIA EN EL
SEGUNDO  PISO.  (ANEXO  “SET
FOTOGRAFICO")



5.-OTROS ANTECEDENTES

6.- OPINION DEL SUBOFICIAL MAYOR
INFORMANTE

ZALO-P”REBOLLEDO VERDUGO

Capitan de Carabineros
SUBCOMISARIO

: INSPECCIONADA LA UBICACION DEL

LOCAL, CONFORME LO SOLICITADO Y A
LO ESTABLECIDO EN EL ART. 8VO. INCISO
TERCERO DE LA LEY N° 19.925 DE
ALCOHOLES EN ACTUAL VIGENCIA, ESTA
NO PRESENTA NINGUNA DE LAS
PROHIBICIONES ESTABLECIDAS EN EL
PRECITADO ARTICULO LEGAL.

: A JUICIO DEL SUBOFICIAL QUE SUSCRIBE

Y EN  CONSIDERACION A LOS
ANTECEDENTES APORTADOS
EN EL PRESENTE INFORME, SE ESTIMA
QUE LA SOLICITUD DE PATENTE CON
GIRO DE RESTAURANT DIURNO Y
NOCTURNO DE ALCOHOLES, NO
PRESENTA IMPEDIMENTOS PARA SER
CONCEDIDA.

Antofagasta, 27 de Febrero del 2017.

g
RGIO-ATSOLIS SEVERICH
Suboficial Mayor de Carabineros

INFORMANTE
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{ FOTOGRAFIA AISLAMIENTO ACUSTICO )
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CONSTANCIA DE TRABAJOS REALIZADOS EN
PUB MALDITA BARRA.

Avenida Croacia 0652, Antofagasta.

(RuidoMed.cl)
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Estimados, con fecha 28 de Julio del 2017

Junto con saludar, yo Juan Pablo Amigo Vilugron, En representacién de JAY INVERSIONES SPA,
mediante la presente carta, en consecuencia a Ia'resolucién 796 de la Superintendencia del Medio
Ambiente de Chile entregada en nuestras dependencias del local Maldita Barra, solicito a ustedes
consideracién con la medida adoptada en donde se detalla:

a) La paralizacién de los Equipos emisores de ruido, ubicados al interior del pub “Maldita
Barra”, entiéndase sistemnas de reproduccién de musica, altavoces, parlantes, etc. Por un
plazo de 15 dias hébiles desde su notificacion, lo cual debers ser implementado de manera
inmediata al momento de ser notificado el titular,

En relacion a estos 15 dias hébiles impuestos segun resolucién sin funcionamiento de equipos
emisores de ruidos, hemos experimentado una fuerte baja en nuestros ingresos dado que no existe
interés en los clientes de permanecer en nuestras dependencias, de tal forma que nos lleva a un
escenario econdmico perjudicial para responder con nuestras obligaciones y con nuestros
trabajadores, ademss, el endeudamiento que arrastra esta reciente inversién con 2 meses de
funcicnamiento, en donde actualmente trabajan 17 personas, las cuales no podremos responder al
pago de sus remuneraciones por los motivos anteriormente expuestos.

de Medio Ambiente, es por eso que ya nos encontramos trabajando con la empresa “Ruidomed”,
en donde nuestro foco apunta a dar soluciones definitivas a esta situacién (se adjunta constancia
de trabajos realizados, Anexo 1), en donde se constata Que ya nos encontramos trabajando en la
toma de medidas con profesionales idéneos segun dicta nuestra resolucién, con informacién
relevante respecto a el ruido de fondo que experimentamos por nuestra ubicacién, en donde desde

la calle se perciben promedio 67,6 dBA.

Con el objetivo de realizar mediciones del nivel de presion sonora en los mismo puntos de aquellas

realizadas por la superintendencia de medio ambiente, nos contactamos con el afectado, don Benito

En el afédn de contribuir a |a solucién de la forma pronta y oportuna, se realizaron trabajos en el
muro colindante, identificando la falta de aislante actistico al interior del muro, es por esto que se
instald aislante acdstico (se adjunta respaldo fotogrifico de la instalacién y factura de la compra del
material aislante, Anexo 3).

Cabe destacar, que en nuestra condicién de Restaurant con 2 meses de funcionamiento, nuestro
local comercial “Maldita Barra” se vio previamente expuesto a la fiscalizacién de la subcomisaria de
carabineros “Playa Blanca” (se adjunta informe, anexo 4), para la solicitud de patente con giro de
restaurant diurno y nocturno, en donde se constata |a presencia de aislante acustico requerido
segun se indica.

SUPERINTENDENCIA CEL MEDIO AMBIENTE
IT ANTOFAGASTA

28 JuL 2017
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En consideracién a lo anteriormente expuesto, queremos destacar nuestra absoluta voluntad con
el cumplimiento de las medidas a tomar para mitigar los ruidos que puedan afectar a nuestros
Vecinos, en este caso particular a Don Benito Gomez Silva, pero a la fecha, no contamos con ningun
parte asociado a ruidos molestos por parte de carabineros y tampoco se tuvo conocimiento de los
resultados de la medicién con anterioridad para tomar o presentar medidas de mitigacién que nos
dieran la oportunidad de cumplir coma se nos exige en la resolucion 796.

En consecuencia 3 su solicitud, se adjunta (anexo 5) propuesta de programa de monitoreo de
impacto acustico y su respectivo cronograma de trabajo por parte de la empresa “RuidoMed” con
el cronograma de trabajo segin indica la resolucién como profesional idéneo para el tipo de
medicidn.

Cabe destacar que se realizé el contacto con Entidad Técnica de Fizcalizacién Ambiental (ETFA)
autorizada por la Superintendencia del Medio Ambiente “SEMAM”, no encontrandose con
cobertura para la regién de Antofagasta segtin nuestros requerimientos respaldado en documento
adjunto (anexo 5).

Agregar, que en nuestra busqueda y cumplimiento de empresa o profesional acreditado por el INN,
€n conversacion directa con empresas cotizantes, nos mencionan que no existe entidad hoy
acreditada por el instituto nacional de normalizacién.

Conlo expuesto, solicitamos a ustedes reconsiderar el plazo de paralizacién de los equipos emisores
de ruidos en el local Maldita Barra, considerando las medidas de mitigacion ya implementadas y con
nuestro compromiso de funcionar solo con 2 de nuestros 6 equipos de altavoces, con el objetivo de
contribuir en la mayor medida a cumplimiento de su resolucién, pero entregandonos una
posibilidad de mantener nuestro negocio estable econémicamente y responder frente a nuestras
obligaciones y personal de trabajo.

Agregar nuestra total disposicién al cumplimiento de las mediciones y resolucién, comprendiendo
la necesidad de mantenernos informados de sus futuros requerimientos.

Agradeceremos su consideracion con esta situacion.

Sin otro particular.

)

: MALp
JAY INVERSIONES SPR 45&9%‘?33’3325' .
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EooT - #R0S DE CHILE < {. 7/
o ISARIA ANTOFAGASTA REX O
L TND L SEEOM. PLAYA BLANGA

OBJ.: INFORME ALCOHOLES: Se remite.
== =nVE ALCOHOLES:

REF.: Doc. Electrénico N.C.U. 58428434 de la
3ra. Com. de Carabineros Antofagasta

Of. N° 007 de I. Municipalidad de
Antofagasta

NRO.: 57.-/

ANTOFAGASTA, 28 de febrero del 2017.-.
DE: SUBCOMISARIA DE CARABINEROS “PLAYA BLANCA”

A :ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE ANTOFAGASTA
- Depto. de Rentas Municipales -

CIUDAD:

1.- Mediante el presente oficio, se remite a
ese Departamento de Rentas Municipales INFORME DE SOLICITUD PARA
PATENTE CON GIRO DE RESTAURANT DIURNO Y NOCTURNO DE
ALCOHOLES, confeccionado por Suboficial Mayor de Carabineros Sergio Solis
Severich, del peticionario JAY INVERSIONES SPA. Rol Unico Tributario N°
76.449.366-4, cuyo local esta ubicado en Avda. Republica de Croacia N° 0652 de
esta ciudad. .

Rentas Municipales.

apitan de Carabineros

SUBCOMISARIO
ANT.: !

Gapm.-

DISTRIBUCION:

1.- La indicada.

2.- Archivo
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CARABINEROS DE CHILE
TERCERA COMISARIA
SUBCOM. PLAYA BLANCA

INFORME DE SOLICITUD DE PATENTE CON GIRO
DE RESTAURANT DIUERNO Y NOCTURNO
‘MALDITA BARRA *

ANO 2017




; ﬁ;z’éﬁs;os DE CHILE
= TERCERA COMISARIA
SUBCOM. PLAYA BLANCA

INFORMANTE:

1.- NOMBRE DEL PETICIONARIO

2.- TIPO DE PATENTE SOLICITADA

3.- UBICACION

4.- ANTECEDENTES DEL LOCAL

INFORME PARA SOLICITUD DE PATENTE
CON GIRO DE RESTAURANT DIURNO Y
NOCTURNO DE ALCOHOL

SUBOFICIAL  MAYOR SERGIO  sSOLIS
SEVERICH

: JAY  INVERSION SPA, RUT. N°

76.449.366-4; REPRESENTANTE LEGAL
SR. WILLIAMS MANUEL JUAREZ IBANEZ,
28 ANOS, CHILENO, SOLTERO,MEDIOS,
EMPRESARIO, C/. 17.017.857-2, FECHA DE
NACIMIENTO 21.07.1988, DOMICILIADO EN
SANTA CRuUZ 02074, ANTOFAGASTA,
FONO 987597660, CONJUNT, AMENTE CON
TRES  SOCIOS Los QUE SON
INDIVIDUALIZADOS EN EL ANEXO QUE SE
ADJUNTA.

: PATENTE CON GIRO DE RESTAURANT

DIURNO Y NOCTURNO DE ALCOHOL.

: AVDA. REPUBLICA DE CROACIA NRO.

0652, DE ESTA CIUDAD.

: EL LOCAL, SE ENCUENTRA

ACTUALMENTE EN ETAPA DE
CONSTRUCION, TENIENDO COMO FECHA
DE ENTREGA LA PRIMERA SEMANA DE
MARZO DEL PRESENTE ANO, AL CUAL
sus SOCI0S LO DENOMINARON
‘MALDITA BARRA SPORT BAR Y GRILL”,
EL CUAL TENDRA EL GIRO DE HOTEL
DIURNO Y NOCTURNO DE ALCOHOL,
UBICADO AVDA. REPUBLICA DE CROACIA
NRO. 0652 DE ESTA CIUDAD.

EL LOCAL SE ENCUENTRA UBICADO EN
ENTRE DOS CASAS HABITACIONES
UBICADO EN  AVDA. CROACIA,
APRECIANDOSE QUE CUENTA CON DOS
ENTRADAS UNA PARA EL PUBLICO Y
OTRA PARA EL PERSONAL DEL LOCAL,
OCUPANDOSE ESTA ULTIMA COMO VIA
DE ESCAPE ANTE UNA  EVENTUAL
EMERGENCIA.

DENTRO DEL LOCAL, SE PUEDE
APRECIAR LAS DISTRIBUCION DE LA
DIFERENTES DEPENDENCIAS, TALES
COMO LA COCINA, CON SU RESPECTIVA
AREA DE FRIO, SALA DE LAVADO DE°
COPAS, BANOS PARA EL PERSONAL
( HOMBRES — MUJERES ), BANOS PARA EL
PUBLIC HOMBRE- MUJERES Y
DISCA

OFICINA DE parm+
RECIB.'D%R'ES




5.-0TROS ANTECEDENTES . INSPECCIONADA LA UBICACION DEL
- LOCAL, CONFORME LO SOLICITADO. Y A
LO ESTABLECIDO EN EL ART. 8VO. INCISO

; TERCERO DE LA LEY N° 19925 DE

ALCOHOLES EN ACTUAL VIGENCIA, ESTA

NO PRESENTA NINGUNA DE LAS

PROHIBICIONES ESTABLECIDAS EN EL

PRECITADO ARTICULO LEGAL.
6.- OPINION DEL SUBOFICIAL MAYOR
INFORMANTE : A JUICIO DEL SUBOFICIAL QUE SUSCRIBE
Y EN CONSIDERACION A LOS
ANTECEDENTES APORTADOS

EN EL PRESENTE INFORME, SE ESTIMA
QUE LA SOLICITUD DE PATENTE CON
GIRO DE RESTAURANT DIURNO Y
NOCTURNO DE ALCOHOLES, NO
PRESENTA IMPEDIMENTOS PARA SER
CONCEDIDA.

Antofagasta, 27 de Febrero del 2017.

SERG 'A./SO{S SEVERICH
Suboficial Mayor de Carabineros
INFORMANTE

» ALO-P-REBOLLEDO VERDUGO
Capitan de Carabineros
SUBCOMISARIO
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REC/B| e ES |



ANEXO NRO. 3

( FOTOGRAFIA AISLAMIENTO ACUSTICO )
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Gobierno
de Chile

. Superintendencia
del Medio Ambiente
Gobierno de Chile

ACTA DE NOTIFICACION PERSONAL

Con fecha 24 de julio de 2017, siendo las m horas, procedi a notificar personalmente a
Sefiores Jay Inversiones, Titular del pub “Maldita Barra”, en su domicilio Avenida Republica de
Croacia N°0652, de la comuna de Antofagasta, Regién de Antofagasta, la resolucién Exenta N°796,
de fecha 24 de julio de 2017, de Ia Superintendencia del Medio Ambiente, entregando copia

integra de la misma. .

Se deja constancia de Ia presente notificacién con el nombre, Run y la firma de

—
~—

RECIBE: (41 \\Ro»ms voRed

R.U.N.

Superintendencia del Medio Ambiente
Washington 2369, Antofagasta ~www.sma.gob.cl
i ————e
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. Superintendencla
f del Muctio Arobiente
Gobierno de Chily

ORDENA MEDIDAS PROVISIONALES QUE INDICA

ResoLuCIoN exentan 796

COPIA FIEL
DEL ORIGINAL

Santiago,

VISTOS:

2% JuL 70

20417, que establece la Ley Orgénica de la
LOSMA); en la Ley N* Z‘Gﬂﬁ

0, que crea los 1
Establece las Bases de los P;mdlmlemﬁs Aduninistrativos que rigen los Ac los Giganos de s
Administracién del Estado; en la ggf-,_w;g;;‘" , sobre Bases Gene E‘?@%{a  Ambiente; en el
Decreto Supremo N* 45, det Ministerio del Meqmmﬁ) publicado con fecha 12 de agosto de
2013, que fija el Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental; en el Pemto-f
Supremo N* 38 de 2011, que Establece norma de emisién de ruidos generados por fuentes que
indica, elaborada a partir de |2 revisién del# 'to N2 14§ (gg _1997, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia; en e Decreto con er. .JW@M del Ministerio Secretarfa
General de la Presidencia, que Fija la Planta de la Superintendencia del Medio Ambiente; en el
Decreto Supremo N’Z@i, de 10 de octubre de 2014, del Ministerio del Medio Ambiente, que
nombra a don Cristian Franz Thorud como Superintendente del Medio Ambients; en la Resolucién
Afecta N* 1, de 9 de enero de 2015, que desigﬁa a3 Rubén Verdugo como Jefe de la Divisién de
Fiscalizacion, y en Ia Resolucién N* L@@, de 30 de octubre 2008, de Contraloria General dé Ja

Repiblica, que fija normas sobre exencién del tramite de toma de razén. .

CONSIDERANDO:

3 i Que, la Superintendencia del Medio
Ambiente (en adelante “SMA”), corresponde a un servicio publico creado para ejecutar, organizar
Y coordinar fa fiscalizacion y seguimiento de los Instrumentos de gestién ambiental, asf como
imp.oner sanciones en €aso que se constaten lﬁfmcciones,a éstas.

25 Que, el articulo 48 de [a LOSMA, sefiala
que: “Cuando se haya iniciodo el procedimiento sana‘obadar, el instructor del procedimiento, con
el objeto de evitor daiio qf medjo ambiente o a lo salud de las. personas, podrd solicitar
fundadamente of Superintendente, fo adopcién de alguna o algunas de los siguientes medidos

produccidn del riesgo o del dafiof...) f) Ordenar programas de monitoreo y andglisis especificos que
serdn de cargo del infractor. {..). Las medidas sefialodas en el inciso anterior podrdn ser
ordenadas, con fines exclusivomente cautelares, antes del inicio del procedimiento administrativo
sancionador, de conformided a lo sefialado en el articulo 32 de lo ley N* 19.880 y deberdn ser
proporcionales al tipo de infraccidn cometida y a las circunstancios sefiolodas en el articulo 40,
{..)" -

3° Que, POT su parte, el articulo 32 de la Ley
N° 19.880, que “Establece bases de los procedimientos administrativos que rigen los actos de los



b Gobiwmo
eal  deChile

A

Superinendencia
del Media Ambiente
Cobierno de Chile

W SMA

Organos de la Administracién del Estado”, dispone que: “Medidas provisionales. Iniciado el
procedimiento, el 6rgano administrotivo podré adoptar, de oficio o a peticion de parte, las medidos
provisionales que estime oportunas para asequrar la eficacic de la decisién que pudiera recaer; si
existiesen elementos de juicio suficientes para ello.

Sin embargo, antes de la iniciacién del procedimiento
administrativo, el 6rgono competente, de oficio o a peticién de. parte, en los casos de urgencia y
para lo proteccién p)ovlslonal de los intereses implicados, podrd adoptar los medidaos
correspondientes. Estas medidas provisionales deberdn ser confirmadas, modificadas o levantados
en la iniciacién del procedimiento, que deberd efectuorse dentro-de los quince dids siguientes o su
adopcion, el cuol podrd serobjeto del recurso que proceda. (...)".

4* Que, el PUB “MALDITA BARRA”, cuyo
titular es JAY INVERSIONES, Rut 76.449.366-4, se encuentra ubicado en Avenida Replblica de

Croacia N°0652, comuna de Antofagasta, tal como se indica en la siguiente figura:

Bvrsva

Superintendencla del Madio Amblants
Oficine Reglonal Antofegests

Medicién de Ruldo (Mvel te Presion Sonors

Camegide - NPC) b tochai 10 de puris e 2017,

@ Fumriel Pud Maidis Bams
@ FortieArnes P,
@ Recophar,

Zona Pleno Regulador Comunst
e

Fan i T

Eacate: 1:1.000, Datum: WGS 84, Hina 198
P % 2 » “

e e

Figura 1. Ubicacién fuentes emisoras y Receptor 1.

Pub Arena Norte: 7.380.693 Este: 355.937
Pub Maldita Barra Datum WGS84 Huso 19 Norte: 7.380.719 Este: 355.944
Receptor 1 Norte: 7.380,704 Este:355.943
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correspondia a todos los dias, con mayor afluencia desde jueveg a domingo y que la mayor
intensidad de fas actividades se alcanzaba entre las 22,00 horas Y las 04:00 horas,
aproximadamente, existiendo ruido ‘de mdsica a alto nivel y cantantes, locutores, animadores,
musica en vivo, karaoke, etc.

6° Que, en especifico el puB "MALDITA
BARRA” si bien no cuenta con una Resolucién de Calificacién Ambiental, ya que la actividad no
tipifica para ingresar al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, conforme lo dispuesto en el
articulo 10 de 1z Ley 19.300, de Bases Generales del Medio Ambiente, y en el articulo 3 del
Decreto Supremo N* 40/2012 del Ministerio del Medio Amblente, Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental, se encuentra afecto al cumplimiento del D.5. N"38/2011, pues
constituye una “Fuente Emisora de Ruidos”, segun la definicién consignada en el articulo 6 N°13,
de dicho cuerpo normativo, esto es, “toda actividad productiva, comercial, de esparcimiento y de

. Servicios, faenas constructivos Y elementos de infraestructuro que generen emisiones de ruido

hﬂc{ﬂgmm&g (...).” (€l énfasis y subrayado es nuestro)

P Que, el D.S. N* 38/2011 tiene por objetivo
proteger la salud de la comunidad mediante e| establecimiento de niveles méximaos de emision de
ruido generados por las fuentes emisoras de ruido, determinando en especifico los niveles
maximos. permisibles de presion sonora corregido (“NPC”), los instrumentos de medicién y los

urbanas, divididas en las Zonas |, Il Il y IV, como para las dreas rurales,

8° Que, respecto  de la_ denuncia
individualizada en el considerando 5° de la presente resolucién, tras su recepcién fue incorporada
al sistema de denuncias de este servicio mediante el ID 22-11-2017, para el caso del PUB “MALDITA
BARRA” y en ella se indics lo siguiente:

8.1 “Mi case  hobitacion ha  quedado
“atrapade” entre dos bares/pubs que otroen clientes
todos los dios de la semana, con meyor offuencio
desde jueves g domingo y la mayor intensidad de ias
actividodes que se realizan se alcanza entre Jgs aprox.
10 PM a las 4 AM, Las dificuitades provenientes de
ambos locales, con las que tenemos. que vivir y
“descansar” en los noches son: ruido de mdsico a alto
nivel, gritos y ruidos varios, cantantes, Jocutares,
animadores, musico en vivo, karaoque, grupos de
individuos y' basuro frente o mi ceso, bloqueo de mi
selida’ de auto, peligro de incendio por ausencia de
“corta fuegos* (los instolados son planchas de moders
pintados de negro), falta de sistema anti-ruido”,
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8.2 Ademds, indicé ‘que “(..), nuestra calidad
de vida se ho deteriorado; particularmente debido ol
ruido. ambiente que: no nos deja obtener el descanso
necesario pora realizor nuestras actividades al dio
siguiente, generanda un nivel de estrés y molestias
que afectan mi trabajo, como profesor universitario.”
Y que por otra parte, “nuestra vido soclal ho sido
fuertemente: afectoda por los molestias que couson
ambos pubs, no. permitiéndonos invitar omigos o
nuestra cosa”,

83 Finalmente, el denunciante sefialé que
“Hace unos meses atras, un familiar de 90 ofios tuvo
que solir de‘nuestra casa dado que su calidod de vida
olcanzd unvlimite insoportable.”.

9° Que, con fecha 10 de junio de 2017 y tal
como consta en el acta de fiscalizacidn, funcionarios de Ia Superintendencia del Medio Ambiente
efectuaron una actividad de inspeccién ambiental respecto del PUB “MALDITA ‘BARRA”, en
horario nactumo y de acuerdo a lo establecido en el D.S. N*38/2014. En dicha actividad, se realizs
una medicién en el domicilio de! receptor mas expuesto, segun, lo indicado por el denunciante,
estoes, en el patio de la propiedad (exterior) y se utilizé un sonémetro marca Cirrus Optimus Red,
modelo CR1628 calibrado con certificado de callbracién de un (aboratorio vigente. Al momento de
la.medicion, en dicho punto s6lo se percibian ruidos:dela fuente emisora “Maldita Barra” por el
funcionamiento-de equipos de musica.

10* Que, una vez realizadas las mediciones e
ingresados los datos en la ficha de evaluacion, se procedio a calcular los Niveles de Presion sonora
Corregidos {NPC), para determinar, con base en el instrumento de planificacién territorial vigente

para la ciudad de Antofagasta, los niveles méxi 0s permisibles, arrojando los siguientes
resultados: ’
Tabla 1. Tabla de Evaluacidn de Niveles de Ruide. T T O S AT

e I e o e BT

L [T 5 e il
Receptor N | NPC] | (s
1 (Exterior) u Nocturno a5 Supera
11°* Que, por tanto, en los dos puntos de

medicidn en el receptor y segun el resultado del NPC; existe superacién del limite establecido en el
D.S. N* 38/2011 para la zona II. Pues, la zona de emplazamiento del PUB "MALDITA BARRA”,
carresponde C3-Barrios residenciales, segun el instrumento de planificacién territorial vigente, la
cual es homologable la zona 11 de (2 norma de emisién.

2 Que, es: importante tener presente que
pese a que el receptor del ruido tanto del local "ARENAS PUB” como del PUB “MALDITA BARRA”

(181
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es el mismo, durante e desarrollo de la inspeccidn arbbiental, fue posible detectar, por los
fiscalizadores y mediante ofdo deﬁnudo, el origen y/o procedencia de los ruidos, generados por el
funcionamiento de equipos de audio, diferencidndose claramente cada una de las fuentes
dependiendo de Ia ubicacign dentro de |a vivienda, debido a 13 configuracién y distribucién de ella,
de manera que permiti6 efectuar la medicién difereﬁciada para cada uno de los establecimientos.

«medicion interiors). En ambos puntos no se detecté interferencia de ruido de fondo ni al
provocado por otra fuente, Mientras que el PUB “MALDITA BARRA” sblo fue posible percibir el
ruido de dicha fuente desde el patio posterior, por lo que Ia medicidn fue de tipo externa, tal
COmo se aprecia en la siguiente figura:

Figura 2. Esquema o croquis de los puntos de medicién de ruidos generados por las fuentes
“Arenas Pub” Yy “Pub Maldita Barra”

14 Que, con fecha 11 de Julio de 2017 y
complementando la denuncia efectuada, el denunciante present$ una carta s/n en la Oficina
Regional de Antofagasta de la Sdperimendencia del Medic Ambiente, mediante Ja cual acompaiié
un certificado médico del doctor Luis Ediap Guarda, Cuya especialidad es medicina interna y
cardiologfa, de fecha 10 de Julio de 2017, en el cyal se da cuenta de que don Benito Gémez se

® {Puntos de medicion pars I fusnta «Arenss Pubs, D:mommmuw
® +PUNYS de medicién pars (s fuarte xPub Maidits Barran, ‘ Al s ¥ SR ad |

t
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1s* Que, al respecto cabe sefialar que el D.S.

" 38/2011 establece los niveles maximos permisibles de presién sonora corregidos para la
emisién, hacia la comunidad, de ruidos generados por fuentes fijas, tales como, las actividades
industriales y comerciales y define como Receptor “toda persona que habite, . resida o permanezca
en un recinto, ya sea en un domicilio particular o en-un. lugar de trabajo, que esté o pueda estar
expuesta ol ruido generado por una fuente emisora de ruido externa®”.

16° Que, la gravedad del caso deriva del efecm
que tiene el ruido desde el punto de vista fisioldgico, que puede afectar, en razén de sus
caracteristicas, a gran parte del organismo humano, actuando sobre la audicién, sistema
respiratorio, sistema digestivo, sistema neurovegetativo, sistema. circulatorio. De esta manera el
ruido puede tener efectos no deseados sobre el sueflo, los procesos cognitivos, efectos
psicolégicos, y ademds es un agente potenciador de otras enfermedades cuando al organismo se
le somete a determinados niveles sonoros durante periodos prolongados.

a7 Que, los principales éfectos sobre la salud
reconocidos por la Organizacién Mundial de la Salud 'y otros organismos como la Agencia de
Proteccién Ambiental de EEUU, y el Programa Internacional de Seguridad Quimica (IPCS) en sus
monogréficas sobre criterios de salid ambiental (Environmental Health Criteria), son:
- Efectos auditivos: discapacidad auditiva incluyendo tinnitus {escuchar ruidos en los oidos
cuando no existe fuente sonora externa).
- Manifestacién de dolor y fatiga auditiva, perturbacion del suefio y todas sus consecuencias a
largo y corto plazo.
- Efectos cardiovasculares, respuestas hormonales (hormonas del estrés) y sus posibles
consecuencias sobre el metabolismo humano y el sistema inmune.
- Disminucién del rendimiento en el trabajo y fa escuela, molestia, interferencia con el
comportamiento social (agresividad, protestas Y sensacién de desamparo), interferencia con I3
comunicacién oral.

18" Que, del mismo ‘modo estos efectos se
describen y detallan en el documento denominado “Guidelines for Community Noise”, del World
Health Organization, Geneval.

19° Que, a mayor abundamiento la OMS en su
publicacion “Night noise guidelines for Europe, sefala que- los efectos adversos a la salud,
demostrados con evidencia suficiente?, son entre otros, cambios:en la actividad cardiovascular,
perturbacion del suefio y molestia; Yy mientras que con evidencia limitada*, cambios hormonales,
cansancio durante el dfa, irritabilidad, hipertensién, y hasta problemas psiquicos.

20° Que, ademas indica que mm_g

[nr-«urggg
¥ Table 1 Summary of effects and threshold levels for effects where sufficient evidence is available, Executive Summary,
Night noise guidelines for Eurppe.

* Table 2 Summary of effects and thrishold levels for effects where limited evidence is available, Executive Summary,
Night nolse guidelines for Europe.
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21" Que, .a partir de los resultados de fa
‘medicién realizada, esto es, e NPC [dBA nclui xcedenci:

1 li de 45 dBA para [a 2ona Il establecido por e} .S, N"38/2011. Raz6n por
la cual, estas emisiones de ruido 8eneran una situacién de dafio inminente o riesgo para la salud
de las personas Que viven en la zona donde Se encuentra emplazado el PUB “MALDITA BARRA" y
en especifico para el denunciante. Cuya vivienda colinda con el establecimiento en comento, pues
se enéuentra expuesto a niveles de emisién de ruidos que pueden afectar el cuerpo humano y sy
funcionamiento. de acuerdo a Ja bibliografia especializada en |3 materia y que fue anteriormente
citada.

22° Que, en ’especc‘ﬁco, los niveles de emisign -
que fueron obtenidos, Superan el umbra| establecido por Ia OMS, yen consecuencia, generan un
tiesgo para Ia salud de las personas vecinas a la fuente de ruido que Opera en este sector

22° Que, en este sentido. y de acuerdo al
certificado médico Presentado por don Benito Gémez Silva, que da cuenta de las enfermedades de
base del denunciante, |a magnitud de |3 excedencia de los NPC podrian llegar a incrementar los
sintomas de dichas patologias, sobre todo; teniendo en consideracién gl horario en que estas
emisiones se producen, esto es, de 22.00 horas a 04:00 horas, aproximadamente y 1a duracién de
las mismas.

21° Que, teniendo en _ consideracién o
anteriormente expuesto, .con fecha 12 de Julio de 2017 Yy mediante Memordndum MZN N*

letras a) y f) de Ia LOSMA, respecto del PUB “MALDITA BARRA", esto es, Ia paralizacién de los
equipos emisores de ruidos ubicados al Interior de) local, Ia realizacién de un mejoramiento de las
condiciones de aislacion del mismo, asi como ef acondicionamiento de los equipos considerados

22" Que, una vez recepcionados  estos

Luego, procedis a la derivacién de los mismos, via correo electrénico, 3 la Divisién de Sancidn y
Cumplimiento Para su correspondiente evaluacién, quienes, a sy Vez, también efectuaron

® Table 3 Effects of different fovels of night noise on the lation’s health, g ive Si Y. Night nolse guidetines
for Europe,
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tramitacién de las medidas urgentes y transitoriasy provisionales, dispuestas en los articulos 3
letra g) y h) vy 48 de la Ley Orgdnica de |a Superintendencia del Medio Ambiente y deja sin efecto
resolucion que indica”.

24° Que, respecto. de la primera medida
provisional solicitada, esto es, la paralizacién de los equipos emisores de ruidos ubicados al
interior del local, es menester indicar que ello no implica la paralizacién ‘del PUB “MALDITA
BARRA”, en su totalidad. Por lo que, dicho establecimiento podra seguir prestando servicios de
restaurante y de expendio de bebidas alcohélicas, de acuerdo a los permisos o autorizaciones que
posea.

25° Que, lo anterior se condice con lo resuelto
por el Segundo Tribunal Ambiental de Santiago, con fecha 24 de febrero de 2017, en la solicitud
Rol $-60-2017, esto es “(...) en la solicitud no concurren los elementos de hecho necesarios para
adoptar la medido del articulo 48 letra d), en tonto —segun lo in/armodo por Ja SMA~ no estaria en
Jjuego la detencién de funcionamiento de las instalaciones de -Inmobilioria Centro Médico
Antofagasta S.A., sino que solo alg de Jas maquinarias que funcionan en el marco de las
Jfaenas de construccion, las cuales, como se dijo, pueden ser abjeto de medid: que no requieren
de autorizacion del Tribunai, siempre que no signifiquen, en Ja prdctica, 1o paralizacién del
establecimiento respectivo” (lo destacado es nuestro).

26* Que, 1a medida provisional solicitada, es
proporcional, a la posible infraccién v a las circunstancias.del articulo 40 de la: LOSMA, las que
seran aplicadas y evaluadas en fa etapa procedimental que corresponda, de acuerdo a lo dispuesto
en el articuln 48 del mismo cuerpo legal.

27° Que, en razén de lo anterior, se procede a
resolver lo siguiente:

RESUELVO:

PRIMERO: Ordénese a JAY INVERSIONES, Rut

76.449.366-4 en su calidad de titular del PUB “MALDITA BARRA", segln acta de inspeccién
ambiental de fecha 10 de junio de 2017, las medidas provisionales de “correccion, sequridad o
control que impidan la continuidad en la produccién del riesgo o del dafio”, y “Ordenar progremas
de monitoreo y ondlisis especificos que serén de cargo del infractor”, con el objeto de evitar un
dafio inminente a la' salud .de las personas, por un plazo de 15 dias habiles, contados desde la
notificacion de la presente resolucién, de conformidad a lo dispuesto en las letras a) y f) del
articulo 48 de la Ley Orgdnica de la Superintendencia del Medio Ambiente:

I n virty lo_dispuesto _en el articulo 48 letra a) de la_LO-SMA de! ejecutar la
siguientes medidas:

a) La, paralizacion de los equipos emisores deiruidos ubicados al interior del Pub “Maldita

Barra”, entiéndase sistemas de reproduccién de musica, altavoces, parlantes, etc. épi_'mplgzo dé

15 dias habiles desde su notificaci6n, lo cual deberd ser implementado de manera inmediata al
momento de ser notificado el titular.

Como medio de verificacion, el titular deberd enviar a la Oficina Regional de Antofagasta de esta

AN
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superintendencia, dentro del plazo de 10 dias habiles desde la notificacién de |a presente
resolucién, un informe con el detalle de los equipos que han dejado de funcionar en cumplimiento
a la medida antes descrita, el cual deberd estar certificado ante notario.

Por lo anterior, en base a fas recomendaciones y/o conclusiones que realice un profesional
competente en la materia, se deberdn ejecutar una o todas de las siguientes medidas:

*  Redistribuir los equipos generadores de ruidos al interior del local,

* Cambiar los equipos de la cadena electroactistica, los cuales permitan una mejor
proyeccién y eficiencia sonora en elinterior del local,

* Implementar cualquier otra medida pertinente ' recomendada por el profesional
competente, con el objetivo de disminuir los ruidos y vibraciones que afecten a los vecinos
del sector.

Adicionalmente se debers enviar una propuesta de implementacién de una estructura que
cubra el techo/muros con un material con un alto indice de reduccion de sonido (Rwo TL).
Lo anterior, debers ser acompariado €on un estudio realizado por un profesional
competente en la materia, de manera que asegure la efectividad de estas.

La implementacién de las medidas debers ser acreditada mediante 1a presentaciéri de un
informe que incluya los siguientes medios de verificacién: fotografias (Georreferenciadas,
fechadas y validadas ante notario), videos, el informe técnico del profesional competente en la
materia- con las recomendaciones de las medidas ejecutadas Y planificadas, y su Justificacion
técnica, entre otras. Dicha informacion debers ser remitida a la Oficina Regional de Antofagasta de
la Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo de 10 dias habiles desde l1a natificacién de
presente resolucidn. T ¥ 54 5

1. n_virtud de lo dispuesto en el articulo 48 letra la_LO-SMA_deber: jecutar las
siguientes medidas:

a)  Presentar una Propuesta de programa de monitoreo de impacto acustico, y su respectivo
€ronograma de trabajo, cuyo objetivo sers dar cuenta del cumplimiento al D.S, N* 38/2011. Dicho

Para lo anterior, debers considerarse alguna Entidad Técnica de Fiscalizacién Ambiental
(ETFA) autorizada por esta Superintendencia del Medio Ambiente que se encuentre en el registro
plblico de Entidades Técnicas disponible en el sitio web de esta superintendencia. Sin embargo,
en el caso de que una ETFA no Pueda ejecutar dicha actividad por problemas de cobertura, el
titular deberd realizarla segln lo indicado en la R.E. N* 37, de la SMA, esto es, con una empresa
acreditada por el INN o autorlzada por algdn Organismo de la Administracién del Estado y en caso
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que ello no sea posible, por cualquier otra empresa que cuente con un profesional idéneo para el
tipo de medicidn,

Para verificar el cumplimiento de esta medida se deberd presentar un informe que
contenga dicho programa de monitareo de impacto' acustico y acompaiiar, a lo menos, una
cotizacion para la ejecucion de dicho estudio. Lo antarior debers ser presentado en un plazo de 10
dias hébiles desde la notificacién de la presente resolucidn en la:Oficina Regional de Antofagasta
de esta superintenécncia, >

SEGUNDO: Instriyase que la ‘Informacion
requerida debera remitirse en la forma y modo que a continuacién se indica:

a) Se deberd acompafiar un ejemplar fisico de cada uno de los documentos y. una copia en
formato PDF, a través de.un soporte digital (CO o DVD).

b) La informacién requerida, deber ser entregada en la oficina de:la Regién de Antofagasta de la
Superintendencia del Medio Ambiente, ubicada en Washington 2369, Antofagasta.

TERCERO: Notificar personalmente a JAY
INVERSIONES, en su calidad de titular del PUB “MALDITA BARRA”, domicillado para estos efectos
en Avenida Republica de Croacia N°0652 y a don Benito. Gémez Silva, domiciliado para estos
efectos en Avenida Republica de Croacia N°0656; ambos de la comuna de Antofagasta y Region.de
Antofagasta, de conformidad a lo dispuesto en el inciso tercero del articulo 46 de la Ley N*19.880,
que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos.de los Organos
de la Administracién del Estado, para lo cual, se deberd designar a un funcionario de la
Superintendencia del Medio Ambiente, para notificar a presenté resolucion. v

ANOTESE, COMUNIQUESE, NOTIE[QUESE Y DESE
CUMPLIMIENTO.

W ne

figu iy f nario: .
= Jay Inversiones, titular del Pub “MALDITA BARRA® domiciliado Ppara estos efectos en Avenida Republica de Croacia
N*0652, de s comuna de Antofagasta y Regién de Antofagasta. 1
- Benito Gémexz Silva, domiciliado para estos efectos en Avenida Republica de Croatia N'0656; de la comuna de
Antof; y Regidn de Antofag

L

- Fiscalia, Superi dencia del Medio

- Divisidn de Sancidn y C Supuri 1a del Medio Ambi
- Division de Fiscalizacion, Superi dencia del Medio Ambi

- lefe de la Oficina Regional de Antofag; , Superi dencia del Medio

- Oficina de Partes, Superintendencia del Medio Ambiente.
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COMERCIALIZADORA SONOELEX CHILE SPA

Ghre: Fabeicacion n inutalacion do maleriates do dcistica.

RUT 77116100 -6

Av. Club Hiplco N°4676, Of, 811 -Padro Aguitre Carda - Santlago « Chile
F: 4562 2004 4060 - Info@soncfiex.cl

Sefior(es) : CARLOS LABARCA CARCOSO Fecha Emisién 1 22/0512017
RUT, : Nombre Contacto  :  Carlos Labarco
Girs : ASESORIA EN ACUSTICA Telbions Cortact

Diteccion Incahuasi 3779, Vitla Ayquing Corrgo Contaclo

Ciutiag © CALAMA Oferta valida hasta T 22082017
Forma do Pago : 50% anticipo, 50% contra ontrega

Vendedor L MARIQ CORREA

ltem,  Cant, Unid, DESCRIPCION MONEDA P. UNITARIO T. CAMBIO TOTAL

1 UN LRFD4 (ENCS) Limitader con atenuacion dindmico EUR 2,283,56 7512 1.715.228 00
auloprogramable

Comantarios:

-Producto despachudo en bodega Sonofiax usicada on calle Til Til £1380, Aunoa.
~Horatio de atencién de Lunes o Juoves de 0830 - 18:30 hrs, Viernes.de 08:30 - 17:30 hrs, Almuerzo de 13:30 a 14:30 hrs.

Sempre y cuando se encuanire sin uso ¥ 90 5u envase o envoltono onginal,

Salva indicacien exprosa contraria, los maleriales 50 entrogaran en bodega de SONOFLEX. ubicada on Av. Club Hipico N*2876. O, 811, Podro Aguirs Corda,

Ent el evento que ol ete sea contratado a SONOFLEX. los matariales se entregardn en el lugor que indigue o cliente, sobre camion, La descarga y raslado de

loz matenalas dentro do In obra seni responsabilidad del cliente, saivo que se indique expresamente lo contrario, En 3¢ caso, el cliente suminisirard 105 modios

| mecanicos (grias horg A g 2 elc., con sus pam la gayel it vertical denlro de (a obra.
Para entregas fuera ge Sanliago, Sonofiex cespacha soic a través de empresa LilCargo, la cual acida como flate a régiones con modalidod FOf pagar.

a7 o
et i 1S0 9001 SUB-TOTAL 1715228
IS0 14001 DESCUENTO 0,00% ]
OHSAS 18001 TOTAL NETO 1715228
W BUREAU VERITAS LV.A 8% 325.003
J Vibeorn Certification -

TOTAL CLp 2041921
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ACTA DE INSPECCION AMBIENTAL

(FORMAYO DE ACTA PARA NORMAS DE CALIDAD, NORMAS DE EMISION Y PLANES DE PREVENCION Y/0 DESCONTAMINACION AMBIENTAL)

w

1 ANTECEDENTES

1.1 Fecha de Inspeccién: 10

A W9 20(3

1.4 Identificacién de la actividad, proyecto o fuente

1.2 Hora de inicio: ©% 0} |1.3Hora de término: o3

1.5 Ubicacién de la actividad, proyecto o fuente fiscalizada: j

fiscalizada: fob  waloite papan . Q. Chosddd Ne 0652 , poToproagrn
1.6 Titular de la actividad, proyecto o fuente fiscalizada: ER Domicilio:

:\AY IMJerS ;oS M- CnonedA 6‘52
1.8 RUT o RUN: 1.9 Teléfono: 1.10 Correo electrénico:

1.11 Encargado o responsable de la actwl!a!, proyecto o fuente 1.12 Domicilio de notificacion por correo:

fiscalizada durante 12 Inspeccion: ,
— e - r ’
b&_},\/«-‘.\_.o \[k\)ca C;S'l canr>  Mi K.;C, .S t () 4

1.13 RUT o RUN: 1.14 Teléfono: 1.15 Correo electrénico:

2.MoTIVE bE [A ACTIVIDAD DE FISCALIZACION L, %
2.1 Programada 2.2 _)(_ No programada  Motivo: Denuncia: é Oficio: Otro:
2.3 Instrumento de Caracter D5 ST B ol I MM STERT0 DSl ALEDTS ‘“""""“’“‘“’/‘ Eymblecs Covan

Ambiental que regula el proyecto, |02 €ni5ie O 2woile feveneta gon { 2 o e,
actividad o fuente fiscalizada: )

Ambienta';

2.4 Objeto de la Inspeccion MEDTioh ML) aEsiod Sonc) Coneeyrdo CntC)/Aois

3. Aéps_crfdikﬂ'lmvpsm LA EJECUCION DE LA FISCALIZACION

3.1 Existié oposicion
al ingreso:

___NOX

3.4 Imprevistos:

3.2 Se solicité auxilio de
la fuerza pablica:

3.3 Existi6 Colaboracién por parte de los fiscalizados:
(En caso de ser gativo, se deben fund. los hechos en Observaciones)

st X _No___

si___No_X

No ‘\a>\1

3.5 Actividades Pendientes:
No "\L{ j
|

4.OBSERVACIONES #4 . = " _

En el lusc,r Ae Meddomt de
MMM o, A s,

PRIk Sl Sa Gf\dbfnl‘s Ac<de

lou\ +unu."\"€

peccién Amblental)

Sa FJSCALKZADO'QEQ(Con;e.mabdg ¢l listado po;._el encargad‘o de lasactividddes de ins
Nombre (Nombre, Apellidos) Organismo (s)

I's. on a0\, 2 Lo\ | e =
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6. HECHOS CONSTATADOS Y/O ACTIVIDADES REALIZADAS
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7. RECEPCION DEL ACTA Y FIRMA ENCARGADO ACTIVIDAD FISCALIZADA

6.1 El Encargado o Responsable
de la Actividad, Proyecto o Fuente
Fiscalizada acogio copia del Acta:

X

6.2 En caso de que el Acta no haya sido recepcionada, indique el motivo:
Ausencia del Encargado — Negacion de Recepcién e

Constancia en caso de Negacién (Detallar los circunstoncias y/o acontecimientos ocurridos):

.



2. FORMATO PARA LA PRESENTACION DE UN PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

Para la elaboracién de un Programa de Cumplimiento se recomienda utilizar el formato presentado a continuacion, disefiado de acuerdo a
las indicaciones descritas en el capitulo precedente. Este formato contempla cuatro aspectos principales:

Descripcidn del hecho constitutivo de infraccién, la normativa pertinente y los efectos negativos asociados.
El Plan de Acciones para volver al cumplimiento y reducir o eliminar los efectos negativos.

El Plan de Seguimiento del Plan de Acciones.

Cronograma.

B W N

» Paralo indicado en los puntos 1 y 2, el formato se aplica a cada uno de los hechos constitutivos de infraccién, de acuerdo a
la formulacién de cargos respectiva, para los cuales sea procedente la presentacién de un PDC.

» Para lo indicado en los puntos 3 y 4, el formato se aplica para el conjunto de acciones contenidas en el Programa, de
forma tinica.

Se recomienda presentar el programa tinicamente a través de este formato y no duplicar esfuerzos en la presentacion adicional en
formato de texto plano, a menos que existan aspectos relevantes a considerar de forma complementaria a lo seiialado a través
del formato. Cabe sefialar que en el caso en se presenten ambos formatos y se encuentren inconsistencias, la Superintendencia dara
prioridad a lo que sea presentado en el formato de tabla.

En el Anexo 4.3 de este documento se encuentra un ejemplo del uso de este formato.

COMPLETAR PARA CADA INFRACCION: (( 2672949 K

1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS




IDENTIFICADOR DEL HECHO Rol D-060-2017

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS Y
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA
INFRACCION

Infraccién articulo 35 h) de la LO-SMA, en cuanto al cumplimiento de normas de emisién D.S 38/2011 Nivel de Presion
Sonora de 56 dB, en horario nocturno, en ZONA 11

NORMATIVA PERTINENTE D:S38/2011

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS
AN DAV o 01w D To N o) S WY Excede los dB (A) para ZONA II conforme D.5.38/2011
INFRACCION

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA Y REDUCIR O ELIMINAR LOS EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

2.1 ACCIONES EJECUTADAS

Incluir todas las acciones cuya ejecucién ya finalizo.

. Li -
: Contratacion de Se constatan diferencias
empresa Ruidmed.cl para la acusticas al interior del
medicién de ruido y confeccién local

de medidas de control de ruido. . - .
. Indicador de cumplimiento a través
Levantamiento de muros . ; e
de calibraciones actisticas

Remodelacién estructural [ _ M o
Trabajos con persal calificado B Ci Ty,
Meta: Dar solucion definitiva a
los ruidos generados




Ya implementada

2.2 ACCIONES EN EJECUCION

Incluir todas las acciones que han iniciado su ejecucion o se iniciaran antes de la aprobacion del Programa.

Se levanta muro de aislacién
con las propiedades colindantes

2 Se aplica en ambos muros de la
propiedad

27 de julio de 2017

Trabajos finalizados

Anexo 4 (ya entregado
anteriormente)

Anexo 4 se adjuntan
fotografias (ya
entregado

anteriormente]
Anexo 4 se adjuntan

fotografias (ya
entregado
anteriormente)

1$200.000.-




Se suben los parlantes al
segundo piso a 2,5 metros. Se
eliminan los parlantes activos

Se contrata empresa
ruidomel que ejecuta el
plan de modificacién

L T —

Se hace medicién por empresa
externa

Se hace medicion mediante
sondémetro

2.4 ACCIONES ALTERNATIVAS

Incluir todas las acciones que deban ser realizadas en caso de ocurrencia de

3 dias Finalizado
Finalizado ver
documento que se
adjunta en esta

resentacion

Se efectia medicién
preliminar sin sonido
del Pub

1 dia finalizado

Se certifica por Ila
empresa el
cumplimiento de los
decibeles dentro de la
norma (ver documento
que se adjunta en esta
presentacion

1100.000

200.000

un impedimento que imposibilite la ejecucién de una accién principal.



Aislar de manera més eficiente
el lugar

1 Aislar

propiedad
mediante
aplicacién

—| espuma

Aislamiento de vidrio espuma

vidrio

la

la
de
de

t

(ya

| anteriormente

finalizado

Se adjunta anexo 4 con
fotografias de la factura
entregado




COMPLETAR PARA LA TOTALIDAD DE LAS INFRACCIONES:

3. PLAN DE SEGUIMIENTO DEL PLAN DE ACCIONES Y METAS

3.1 REPORTE INICIAL

REPORTE UNICO DE ACCIONES EJECUTADAS Y EN E]ECUCION

| Acciones de levantamiento de muros .
perimetrales, movimiento de parlantes los|
que ya fueron implementadas medlante (

evantamiento de muros Acciones ya implementadas

Movimiento de parlantes Acciones ya implementadas

| Estudio de ruido en el local Acciones ya implementadas

3.2 REPORTES DE AVANCE

REPORTE DE ACCIONES EN EJECUCION Y POR EJECUTAR.
TANTOS REPORTES COMO SE REQUIERAN DE ACUERDO A LAS CARACTERISTICAS DE LAS ACCIONES REPORTADAS Y SU DURACION

5

| Levantamiento de muros

Acciones ya implementadas

N




[identificador ¥ | Movimiento de parlantes Acciones ya implementadas
accion)

Estudio de ruido en el local Acciones ya
‘ implementadas
| Aislamiento de los muros con fibra de vidrio | Acciones ya implementadas

3.3 REPORTE FINAL

REPORTE UNICO AL FINALIZAR LA EJECUCION DEL PROGRAMA.
PLAZO  DEL . J :
REPORTE N/A, ya que las BB A et el e s A =
(én dias | acciones ya se implementaron Dias l.lé!:ilegapartir dela ﬂnalizacidn?de la accién de mas larga data.
habiles) - L
N¢ Identificador Accién y meta a reportar
7 Levantamie Ya se cﬁmplié con el
de muros levantamiento de muros con
ACCIONES A perimetrales aislante
EPORTAR Movimiento de Ya se cumplié con la
[N° Sl parlantes eliminacién y reubicacién de
iﬂentiﬁcador y los parlantes
accidn‘) | Medicién de ruido Se efectué mediante empresa certificada
n/a n/a
n/a n/a
4. CRONOGRAM/
ON A 0 0/Ag Desd prob 0 0g (
O D 0
[ 1 e Ja A [ 6 d 9 0 § 8 9
]
Medicion de ruidos de fondo X
Medici6n de ruidos en receptor X |x
Modelacién de ruidos y soluciones X X X X X X X
Implementacién de soluciones X X X X X X
Verificacion de soluciones




ESTUDIO DE RUIDO -
RESTAURANTE MALDITA
BARRA, ANTOFAGASTA

Avenida Republica de Croacia 0652, Antofagasta.
Basado en el D.S. 38 MMA.

(RuidoMed.ct)




Mediciones de Ruido ( - " )
Acondicionamiento Acustico RUidOMedOCI ))

Control de Ruido

1. INTRODUCCION

El presente informe, corresponde a un estudio centrado en las condiciones acusticas,
que debe satisfacer el Restaurante Maldita Barra, ubicado en Avenida Republica de
Croacia en Antofagasta, en adelante “fuente principal”, para cumplir con lo
establecido, en el Decreto Supremo 38 del Ministerio del Medio Ambiente. Esta
normativa regula la emisién de ruido generado por fuentes fijas.

2. OBJETIVOS

Determinar las condiciones fisicas, que debe cumplir la fuente principal, para
satisfacer los limites de emisién de ruido establecidos en el D.S. 38 MMA.

3. ANTECEDENTES

La fuente principal se encuentra ubicada en Avenida Croacia 0652, sector sur de la
ciudad de Antofagasta (ver figura 1). Esta fuente de ruido y los potenciales receptores,
Se encuentran en una Zona C3, Barrios Residenciales, segtin la Direccién de Obras de
la I. Municipalidad de Antofagasta (ver Anexo 1). Esta categorizacién corresponde a
una Zona II, de acuerdo a las indicaciones contenidas en el D.S. 38 MMA,
permitiéndose una emisién maxima de ruido segiin indica la Tabla 1.
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Figura 1. Ubicacidn del Pub Restaurante Maldita Barra.

www.ruidomed.cl - e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Movil: +56 9 9844 0979
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Tabla 1. Niveles Mdximos permisibles de presién sonora corregidos

(NPC) en dB(A) lento.
de7a 21 Hrs. | de21a7Hrs.
Zonall 60 45

En el sector se observa, un ruido de fondo relativamente alto, producto del transito
vehicular, principalmente de camiones por Avenida Reptblica de Croacia. Lo anterior
queda en evidencia, a través del estudio realizado por la Comisién Nacional del Medio
Ambiente!, CONAMA, en el cual se elaboraron mapas de ruido de algunas ciudades del
pais. La imagen del Anexo 2, muestra el mapa de ruido, correspondiente al sector en el
que se encuentra la fuente principal en horario nocturno. En ella se observa, que el
ruido de fondo, que afecta a las viviendas de la costanera en Avenida Croacia, estan
expuestas a un nivel de ruido, mayor a 60 dBA en ese horario. Este nivel de ruido, se
debe dnicamente al transito vehicular del sector y afecta significativamente las
mediciones de ruido realizadas en exterior.

A fin de verificar el hecho antes mencionado y conocer mas precisamente el nivel de
ruido de fondo del sector, se realizé una serie de mediciones de acuerdo a lo indicado
en el D.S. 38 MMA para este pardmetro. Los resultados se muestran en la Tabla 2.

Tabla 2. Resultados de medicidn de ruido de fondo,
realizada el dia miércoles 26 de julio, 2017.

Hora de inicio | Tiempo de med. | Leq ruido de fondo
22:25 horas 10 minutos 68,5 dBA
22:35 horas 10 minutos 66,9 dBA
22:45 horas 10 minutos 67,3 dBA

PROMEDIO: | 67,6 dBA

Esta medicién se realizé frente a la propiedad signada con el ntimero 0656 de la
Avenida Croacia y 2 metros de la calzada, tal como lo muestra la figura 2. El
procedimiento sélo capté el transito vehicular del sector, ya que los locales cercanos,
no mantenian fuentes de ruido en funcionamiento. El Anexo 6, muestra copias de los
certificados de calibracién, de los instrumentos de medicién utilizados en este
procedimiento.

! http://www.sinia.cl/1292/w3-article-49823.htm|
www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mévil: +56 9 9844 0979
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Figura 2. Medicion de ruido de fondo en Avenida Croacia.

Los resultados expuestos en la tabla 2, confirman lo indicado en el mapa de ruido del
Anexo 2, es decir, en el sector se observa un nivel de ruido superior a los 60 dBA en
horario nocturno, debido tnicamente al transito vehicular. A pesar de esto, es
necesario establecer, medidas que aseguren que la emisién de ruido por parte de la
fuente principal, no superara los 45 dBA lentos, medidos en la posicién de los
receptores mas cercanos, aun cuando en la practica, éste sea enmascarado por el ruido
proveniente de la Avenida.

4. MEDICION PRELIMINAR.

Al no contar con la autorizacién, para realizar una medicién de ruido preliminar en la
vivienda ubicada, al costado sur de la fuente principal, ésta se llevé a cabo en la
propiedad que se encuentra colindante por el costado este, tal como lo muestra la
figura 3.

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Moévil: +56 9 9844 0979
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RESTAURANTE MALDITA :
e~

BARRA ) GENERAL LA B3 e

Pagina | 5

Pto Med 1

i GENERAL LAGOS

t AVENIDA CROACIA

Figura 3. Punto de medicién.

Este punto de medicién se ubicé en exterior, aproximadamente a 10 metros de la
fuente principal, en el segundo piso de la vivienda y aproximadamente un metro bajo
el limite superior del muro perimetral del Pub Maldita Barra (ver figura 4).

MALDITA BARRA

Figura 4. Punto de medicidn.

Las tablas 3 y 4 corresponden a las fichas de informacién de la fuente principal y del
punto en el cudl se realizé el procedimiento.

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mévil: +56 9 9844 0979
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Tabla 3. Ficha de informacién de la fuente principal y condiciones de medicién.

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE
RUIDO uoes |

Pagina | 6
IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO
Nombre o Razdn Social Jay Inversiones SpA.
Giro Restaurante.
RUT 76.449.366-4
Direccion Avenida Republica de Croacia 0652.
Comuna-Ciudad Antofagasta - Antofagasta
Teléfono 9 8228 4582

CARACTERIZACION DE LA FUENTE DE RUIDO

Tipo de actividad/dispositivo Sistema de sonido - voces de clientes.
Zonificacién (*) (] | W v | Owm | OOwv [ OO Ru
Usos de Suelo IPT (*) (3. Barrio residencial.

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicién Jueves 27 de julio, 2017

Periodo de medicién 21:00 2 07:00 h

Temperatura (°C) 14°C

Humedad (%) 77%

Velocidad del viento (m/s) 0,6 m/s

Hora inicio medicion 22:00 horas

Hora término medicién 22:40 horas.

Nombre profesional en terreno Carlos Labarca C. (Ingeniero en Sonido)

INSTRUMENTAL DE MEDICION

Marca Briel & Kjaer
Identificacién del sonémetro Modelo 2238 Mediator
N° serie 2590887

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracién Peritdica Vigente

Marca Brilel & Kjaer
Identificacién Calibrador acdstico  |Modelo 4231
N° serie 2606009

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracién Periédica Vigente

Ponderacién de frecuencia A PONDERACIO LENTA
N TEMPORAL
R eNTRE |l
Loy Ex [ |
iheatinen terreno WES DEMEDIR | MEDICIONES DESPUES DE MEDIR

(*} Sélo informative

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mdvil: +56 9 9844 0979
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Tabla 4. Ficha de informacién del punto de medicién.

FICHA DE |

NFORMACION DE MEDICION DE
RUIDO(ZDEz)

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR N°1

Alejandro Norambuena

Direccion

General Lagos 0635

Comuna-Ciudad

Antofagasta - Antofagasta

Piso

2

Identificacion del ruido de
fondo

Musica Pub Aurora - Transito vehicular por Av Croacia, principalmente
camiones - Alarmas de retroceso ocasionales.

Zonificacion DS 38 (*}

O |, (O |Ow O &u

Usos de Suelo IPT (*)

C3. Barrio Residencial

Se debe adjuntar el Certificado de Informaciones Previas

Las tablas 5 y 6 corresponden a las fichas de medicién y de evaluacién de ruido con los
datos obtenidos en terreno, respectivamente.

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mévil: +56 9 9844 0979
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Tabla 5. Ficha de medicién de ruido.

FICHA DE MEDICION
POR LUGAR DE MEDICION

eneral L . Alejandro N buena. Fono 997347990 3
Identificacion del lugar de esharltages todarAlomidio/ ouiinbon ono Pagina | 8

medicion del Receptor N°1

] Medicion Interna [ ] Medicién Externa

Leq NPSmin NPSmax

[ 542 |—>[ 51,0 —>{ 595 |

Punto 1 | 533 |—>[ 516 |—>[ 564 |

[ 534 |—>[ 515 |—>{ 573 ]

[534 |—>[ 510 —>{ 587 |
Punto 2 | 541 |—>[ 518 —>[ 590 |
L 540 |—>[ 522 |—>[ 568 |

L 542 |—>[ 514 |—>{ 613 |
o3 [5a7 >[5z —>{ 5]
[ 541 |—>[ s18 |—>[ 626 |

Registro de Ruido de Fondo:
Fecha: [Jueves 27 de julio, 2017. [Hora: [22:38 horas. 1

15 20 25 30

5 10
g [537] [38] [ L1 [ 1 [

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mévil: +56 9 9844 0979
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Tabla 6. Ficha de evaluacién de ruido.
FICHA DE EVALUACION DE RUIDO POR LUGAR DE MEDICION
General Lagos 0635. Alejandro Norambuena. Fono 997347990

—~ Mayor
g [542 Nsas ]
NPSmax | 59,5 54,5
NPSmax-S Mayor
g e [533 331
Qg_ NPSmax | 56,4 _—>| 51,‘?'—J
NPSmax-5 Mayor
NPsmax | 57,3 52,3
- NPSmax-5
- Mayor
Leg 53,4 @
NPSmax | 58,7 _el S3,7|———| Leg+Correccion ruido fondo
NPSmax-5 Mayor Leq prom (*) Suma NPC
9 | tea 54,1 >'|_5_4£_]._ 55 Med Nula [Med Nula|
57 wesmax | 59,0 —>] 541—J ' 1 ]
NPSmax-5 Mayor , ' :
Leg 54,0 2134 I—> E
NPsmax | 56,8 ‘“")El.ﬂ—l : oot gy
- NPSmax-5 : i :
~ Mayor : Diferencia  Correccién Lugar Correccion
Leq 54,2 /LIS 6,3 |9 : 10omds  0dB(A) Exterior 0 dB(A)
wesmax | 61,3 [—] 56,31-—J E feas -1 ds(A)
NPSmax-5 Mayor : 4a5 -2 dB{A) Interior
9 | tea 54,7 71' 54,7 I—) | 3 -3 dB(A) v Abierta +5dB(A)
é NPsmax | 59,5 | '_>l 54-,‘5|J X hMenos de3 MedNula V Cerrada +10dB(A)
NPSmax-5 Mayor ] A\ \
teq 54,1 >|' 57,6 |—> \:/ f “”:g;"’“
NPsmax | 62,6 —>L57,61—J Diferencia ! ﬁ
- NPSmax-5 Pem--- P10 Jeesconnancs J !
1 Legprom-Leq ruido fondo v
------------ o
Leg ruid? fondo (*) ! Leq ruido fondo+ Correccién ventana

(En caso de zonas rurales)

(*) Aproximar a nimero entero

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mévil: +56 9 9844 0979
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5. METODOLOGIA DE LA MODELACION.

Se realiz6 un modelo predictivo, para determinar la emisién de ruido por parte de la
fuente principal, bajo las condiciones maximas de emisién del contaminante. Para tal
efecto, se siguieron las indicaciones contenidas en el D.S. 38 MMA.

Se utiliz6 el software Minerva 6.0 de Marshall Day, el cual se basa en la norma ISO
9613. Esta normativa, describe un método para el calculo de la atenuacién de sonido,
durante la propagacion al aire libre, con el fin de predecir los niveles de ruido
ambiental a una distancia determinada; generado por una variedad de fuentes. El
método, predice el nivel de presién sonora continuo, equivalente ponderado “A” en
condiciones meteoroldgicas dadas.

6. FUENTES DE RUIDO Y RECEPTORES.
Las principales fuentes de ruido contenidas en la fuente principal son:

> 4 Altavoces pasivos Electro Voice Evid 3.2
» 2 Altavoces activos Gemini AS-08P.
» Voces de clientes.

Como una de las medidas orientadas a controlar el nivel de ruido emitido por el local
en estudio, se recomienda el uso sélo de parlantes pasivos, ya que con ellos es posible
regular la potencia de salida desde un solo punto. El uso de parlantes activos, permite
a cualquier persona cercana al altavoz, aumentar la potencia de salida, dificultando el
control del ruido que incide sobre receptores fuera de la fuente principal. Por este
motivo, se realizé la modelacion de ruido considerando sélo parlantes Electro Voice
Evid 3.2., ademas de las voces de clientes a niveles considerados altos. La tabla 7
muestra los niveles de ruido en bandas de octava usados en la modelacién.

Tabla 7. Niveles de ruido utilizados en modelacién.

| LS Niveles de ruido en bandas de octava (dB) pA)1m

i 6 0 00 4 [ dB(A)
Parlante Electro Voice Evid 3.2 a 1m 60 63 70 | 65 | 71 64 64 73,4
Voz femenina fuerte. 0 30 58 | 64 | 67 64 57 70,1
Voz masculina fuerte. 0 50 65 | 72 | 71 66 59 74,3
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La distribucién de las fuentes de ruido en el proceso de modelacién se muestra en el
Anexo 3.

7. SIMULACION.
Pagina | 11

Para efectos de simulacién, se asumiré los siguientes hechos:

v Se considerd el receptor mas cercano a la fuente principal, ubicado en
exterior en Avenida Croacia 0656.

v' Se considerd la accién de 6 altavoces ElectroVoice Evid 3.2 distribuidos segun
se indica en la figura del Anexo 3.

v’ Las condiciones ambientales consideradas en la modelacién son:

Temperatura :20°C
Presion :101,3 KPa
Humedad Relativa : 80%

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mévil: +56 9 9844 0979
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8. NIVEL DE RUIDO ESPERADO Y CONDICIONES FiSICAS.

El procedimiento de modelacion, consideré un muro perimetral de una altura minima
de 6,8 m de alto a partir de la cota mas baja del local. Los altavoces del segundo nivel,
se ubican a una altura maxima de 2,5 metros, dejando una porcién de muro de 1
metro por sobre ellos, lo que atenta el efecto negativo de la difraccién en una barrera
aclstica. Ademas, se cambid la posicién del parlante signado con el niimero 5 en la
figura del Anexo 3, el que se recomienda, se ubique aproximadamente a 10 metros del
frontis del local, alejando esta fuente del punto descubierto del vecino del costado sur.

Adoptando las medidas antes mencionadas, se espera un nivel de ruido de 45 dBA
lentos en el patio de la vivienda colindante por el costado Sur de la fuente principal, en
Avenida Croacia 0656, a una altura de 1,6 metros.

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mdvil: +56 9 9844 0979
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9. CONCLUSION

El presente informe, tiene como objetivo establecer, las condiciones fisicas necesarias
para que la fuente de ruido principal, cumpla con lo dispuesto en el D.S. 38 MMA. Este
local, estd ubicado en Avenida Republica de Croacia 0652 de Antofagasta, sector
afectado por un constante ruido de fondo, provocado por el transito vehicular, el que
incluye vehiculos de alto tonelaje.

Segln estudios que consideran modelamiento de ruido, realizados por la Comisién
Nacional del Medio Ambiente (CONAMA), las viviendas ubicadas en Avenida Croacia,
estan expuestas a un nivel de ruido nocturno superior a los 60 dBA, situacién que fue
verificada en terreno.

Por este motivo, las mediciones de ruido realizadas en exterior, en este sector,
podrian verse alteradas en presencia de niveles de ruido superiores. Como una
muestra de esta situacion, se realizé una medicién de ruido en la vivienda colindante
por es costado este de la fuente principal, obteniéndose un nivel de ruido de fondo
(fuente principal en reposo) de 54 dBA lentos. El nivel equivalente promedio (Leqprom,
ruido de fondo y ruido principal) alcanzé un valor de 55 dBA. Como la diferencia entre
ambos parametros, es inferior a los 3 dBA, se considera una medicién nula, graficando
la situacién expuesta anteriormente.

Sin embargo, es necesario asegurar que la fuente principal, no exceda el limite
establecido por la normativa vigente, aun cuando no sea posible verificarlo en terreno
y basado en la normativa vigente. Con este fin, se realizé una modelacién de ruido, la
que supone el uso de parlantes pasivos (Electro Voice Evid 3.2), con la ubicacién
indicada en la figura del Anexo 3. Sélo se considera la emisién de musica envasada,
con una potencia maxima 50% de la capacidad de potencia de los altavoces indicados.
No se considera la emisién de locuciones ni musica en vivo.

Las restricciones fisicas del local, incluye la elevacién del muro perimetral hasta un
minimo de 6,8 metros, desde la cota méas baja. Los parlantes del segundo nivel, deben
ubicarse a una altura méxima de 2,5 metros del piso del segundo nivel, dejando una
porcién de muro sobre ellos con el fin de reducir el efecto negativo de la difraccién de
sonido. Bajo estas condiciones, es posible generar un nivel de presién sonora teérico
de 45 dBA a 1,6 metros del piso en la vivienda colindante, por el costado Sur de la
fuente principal.

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mdvil: +56 9 9844 0979
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Cabe destacar el hecho que éste es un valor tedrico y que las mediciones de ruido en
terreno realizadas en exterior, se ven alteradas por el considerable ruido de fondo del
sector.

Pagina | 14
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ANEXOS.
Anexo 1. Usos de suelo para la Zona C3.

ZONA C2;C3;C4;C5;C6 y C8.
Barrios residenciales
USOS PERMITIDOS
Vivienda.
Equipamiento:
TIPO / ESCALA MAYOR MEDIANO MENOR
SALUD - - Consultorios
Dispensarios
EDUCACION - - Escuelas Basicas
Jardines Infantiles
Parvulos
SEGURIDAD - - Retenes
CULTO - Templos Capillas
Parroquias
CULTURA - - Bibliotecas
Casas de la Cultura
SOCIAL - - Juntas de vecinos
Centros de madres
Centros sociales
AREAS VERDES - Plazas Plazas
Paseos Avenidas, alamedas
Avenidas Juegos infantiles
Parques comunales Paseos, Jardines
DEPORTES - Centros deportivos Multicanchas deportivas
ESPARCIMIENTO Y- Clubes Sociales Cines
TURISMO Hosterias, Hospederias
COMERCIO - - Locales Comerciales
SERVICIOS PUBLICOS - Correos Servicios de utilidad publica
Telecomunicaciones
SERVICIOS Bancos, sucursales. -
PROFESIONALES
Actividades Productivas:
INDUSTRIA -
TALLERES -
ALMACENAMIENTO -
ESTABLECIMIENTOS DE |-
IMPACTO SIMILAR
SERVICIOS Peluquerias, Sastrerias, Costurerias, Talleres de artesania, Lavanderias, Lavasecos,
ARTESANALES Zapaterias, Pastelerias, Estudios fotograficos, Fotocopiadoras, Maleterias
Talabarterias.
USOS NO PERMITIDOS
Todos los no indicados.
Se prohibe expresamente el otorgamiento de patentes para establecimientos donde se expendan, proporcionen o
distribuyan be bidas alcohdlicas.

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mdvil: +56 9 9844 0979
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Anexo 2. Mapa de ruido del sector en el que se ubica la fuente principal, en horario

nocturno.
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Anexo 4. Resumen célculos de simulacidn actistica para receptor del costado sur.

JbNo :86 Page No: 1
Minerva 6.0 May 2009 Name  : Mald Barra

Initials : CALC Date  : Agosto 17
File hame : Modelacion_Maldita_Barra.mrv 63 125 250 S00 1k 2k 4k
Path : Campo libre
Source 1 level Lpf 73 dBA 60 63 70 65 71 64 64
Distance (-10Log 49r3) 14 m 26 26 -6 26 26 26 26
Lp dBA26 Vedino colindante al Sur. (Total Lp dBA45 ) 22 23 27 19 23 16 16:= =
Criteria  dBA45 66 56 99 43 40 39 39
Atten required for this source <44 -3¢ 22 24 -17 23 23
Path : Campo libre
Source 2 level Lpf 73 dBA 60 63 70 65 71 64 64

Distance (-10Log 49r3) 36 m -14 -14 -14 -14 -14 -14 -14
Lp dBA37 Vedino colindante al Sur, (Total Lp dBA45 ) 31031 35 28 34 27 27
Criteria  dBA4S 66 56 99 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Vecino colindante al sur
Source 3 level Lpf 77 dBA 64 67 74 69 75 68 68
Distance (-10Log 49r*) 56 m -18 -18 -18 -18 -18  -18 -18
Lp dBA37 Vedino colindante al Sur. (Total Lp dBA45 ) 232 3% 29 35 28 8
Criteria  dBA4S 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 4] 0 0 0 0 0 0

Path : Vecino Colindante al Sur

Source 4 level Lpf 77 dBA 64 67 74 69 75 68 68
Distance (-10Log 4Yr?) 68 m -20 -20 -20 -20 -20 -20 -20
Lp dBA36 Vecino colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) 30 30 ¥ 27 33 26 26
Criteria  dBA4S 66 56 L] 43 40

Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el vecino del Sur

Source S level Lpf 77 dBA 64 67 74 69 75 68 68
Distance (-10Log 49r*) 73 m 20 20 20 -20 20 20 -20
Lp dBA37 Vecino colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) 3¢ 35 39 31 34 25 25
Criteria  dBA4S 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
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JbbNo :86 Page No: 2
Minerva 6.0 May 2009 Name  : Mald Barra

Initials : CALC Date  : Agosto 17
File name : Modelacion_Makdita_Barra.mrv 63 125 250 500 1k 2k 4k
Path : Hacia el vecino del Sur
Source 6 level Lpf 77 dBA 64 67 74 69 75 68 68

Criteria  dBA45
Atten required for this source

Distance (-10Log 41r3) 1S m -26 26 -26 -26 26 26 -26
Lp dBA34 Vedno colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) 0 31 3% 28 31 21 19 |
Criteria  dBA45 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Desde 2° Piso al sur
Source 7 level Lpf 74 dBA 2 50 65 72 71 66 59
Distance (-10Log 44r2) 63 m 19 19 19 419 -18 19 -19
Lp dBA34  Vedino colindante al Sur, (Total Lp dBA4S5 ) 30 1% 28 32 30 25 18

Path : Desde 2° Piso al sur

Source 8 level Lpf 74 dBA 2 50 65 72 71 66 59
Distance (-10Log 49r*) 79 m 21 21 =21 21 21 21 =21
Lp dBA32 Vedno colindante al Sur. (Total Lp dBA45 ) -31 15 27 31 28 23 16
Criteria  dBA45 66 56 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el Sur
Source 9 level Lpf 74 dBA 2 50 65 72 71 66 59
Distance (-10Log 49r*) 10m =23 =23 =23 =23 -23 <23 -23
Lp |dBA30  Vedino colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) 33 13 .25 30 26 21 14 |
Criteria  dBA45 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el Vecino Sur
Source 10 level Lpf 70 dBA 2 30 58 64 67 64 57
Distance (-10Log 49r3) 11 m 24 -24 -24 24 24 24 -24
Lp dBA25 Vecino colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) -33 8 18 21 21 18 11
Criteria  dBA45 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mévil: +56 9 9844 0979
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Job No Page No: 3
Minerva 6.0 May 2009 Name  : Mald Barra
Initials : CALC Date  : Agostp 17
File name : Modelacion_Maldita_Barra.mrv 63 125 250 500 1k 2k 4k
Path : Hacia el Sur
Source 11 level Lpf 74 dBA 2 50 65 n 71 66 59
Distance (-10Log 49r*) 122 m 25 25 25 25 25 25 25
Lp dBA29  Vecino colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) -33 12 25 29 25 19 12
Criteria  dBA4S 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el Sur
Source 12 level Lpf 70 dBA 2 30 58 64 67 64 57
Distance (-10Log 4Yr?) 70 m -20 -20 =20 -20 -20 =20 =20
Lp, dBA28  Vecino colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) -30 -5 20 23 25 2 15
Criteria  dBA45 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el sur
Source 13 level Lpf 74 dBA 2 50 65 n 71 66 59
Distance (-10Log 49r%) 85 m S I R > S S R ) S )
Lp dBA31 _ Vecino colindante al Sur. (Total Lp dBA%S ) 2B % W W 2> 15
Criteria  dBA4S 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el Sur
Source 14 level Lpf 74 dBA 2 S0 65 72 71 66 59
Distance (-10Log 4§r2) 10m =23 23 =23 -23 23 -23 =23
Lp | dBA30 _ Vecino colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) 3B 2 24 29 026 2 14
Criteria  dBA45 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el Sur
Source 15 level Lpf 74 dBA 2 50 65 2 71 66 59
Distance (-10Log 49r*) 10m -23 =23 =23 -23 =23 23 23
Lp dBA30 Vecino colindante al Sur. (Total Lp dBA45 ) -33 12 24 29 25
Criteria  dBA4S 66 56 9 43 40
Atten required for this source 0 0 0 0 0

www.ruidomed.cl — e-mail: info@ruidomed.cl — Fono: 55-294 2385 — Mévil: +56 9 9844 0979
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Marshall Day Acoustics JobNo :86 Page No: 4
Minerva 6.0 May 2009 Name  : Mald Barra
Initials : CALC Date  : Agosto 17
File name : Modelacion_Maldita_Barra.mrv 63 125 250 S00 1k 2k 4k
Path : Hacia el sur
Source 16 level Lpf 70 dBA 2 30 58 64 67 64 57
Pagina | 21
Distance (-10Log 4r?) 2m 25 25 25 25 25 25 25
Lp dBA24 Vecdino colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) -34 -9 17 20 20 17 10 |
Criteria  dBA4S 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el sur
Source 17 level Lpf 70 dBA 2 30 S8 64 67 64 57
Distance (-10Log 41r*) 1S m 26 26 26 26 26 26 26
Lp dBA22  Vedino colindante al Sur, (Total Lp dBA45 ) 36 -10 15 18 B 15 8
Criteria  dBA45 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el sur
Source 18 level Lpf 70 dBA 2 30 58 64 67 64 57
Distance (-10Log 49r*) 25 m 31 31 31 31 -3t 31 31
Lp dBA17 Vedno colindante al Sur. (Total Lp dBA45 ) 43 18 6 11 14 11 3
Criteria  dBA45 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 1} 0 0
Path : Hacia el Sur
Source 19 level Lpf 70 dBA 2 30 58 64 67 64 57
Distance (-10Log 49r3) 15 m -26 -26 -26 -26 -26 -26 -26
Lp dBA23 Vedno colindante al Sur. (Total Lp dBA4S ) 35 8 16 19 19 15 8 |
Criteria  dBA4S 66 56 49 43 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0 0 0 0 0
Path : Hacia el sur
Source 20 level Lpf 70 dBA 2 30 58 64 67 64 57
Distance (-10Log 49r3) 14 m 26 26 26 26 26 26 26
Lp dBA22  Vedino colindante al Sur. (Total Lp dBA45 ) 19 1 9
Criteria  dBA45S 40 39 39
Atten required for this source 0 0 0
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Anexo 5. Impresién de pantalla de Software Minerva 6.0 durante la simulacién.
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Anexo 6. Certificados de calibracién de sonémetro y calibrador.

Instituto de
Satud Pibiice

Wit sterio

LABCAL - ISP

Laboratorio de Calibracién Acustica. Instituto de Salud Publica de Chile.

CERTIFICADO DE CALIBRACION PERIODICA

Cédigo: SON20160022
Pagina 1 de 6 paginas

FABRICANTE SONOMETRO : BRUEL & KJAER

MODELO SONOMETRO : 2238

NUMERO SERIE SONOMETRO : 2590887

MARCA MICROFONO : BRUEL & KJAER

NUMERQ SERIE MICROFONO : 2565638

FECHA CALIBRACION : 05/04/2016

MODELO MICROFONO : 4188

CLIENTE : CARLOS ADOLFO LABARCA CARDOSO /

L/ N
Hernan Fontecilla Garcia. A
Técnico de calibracion { /
Mauricio Sanchez Valenzuela
Director Técnico
- v
La incenidumbre expandida de medida se ha obtenid la tipica de on por el facter de cobertura k=2 que, para una
distibucion normal, a una probabi de cob de aproximad el 95%
Anexo a este Certfficado de Calibracién se los valores les de los ltados de la o, junto con las b en
peci metrolédgica Se incluye ademds, una tabla con el it de dichas ias con los
teniendo en cuenta la incertidumbre de medida. La tabla no supone la idad del inst; con resp ala esp 0 logica, tan
solo con los api de dicha i i6 Qi
Los resultados se refieren al y en gue se las i (mi al ido a ensayo.
Este Informe no podea ser . sin la bacién por escrito del io que lo expide.

Laboratorio de Calibracién Acistica. Instituto de Salud Piblica de Chile
Marathén 1000 - Nufoa - Santiago — Chile.
Tel.: (36 -2) 2575 5561

www ispeh ol
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LABCAL - ISP

Laboratorio de Calibracién Acustica. Instituto de Salud Pablica de Chile.

Instituto da
Salud Piblics
W ter)

de 4

CERTIFICADO DE CALIBRACION PERIODICA

Cédigo: CAL20160019
Pégina 1 de 1 paginas (mas anexos)

CALIBRADOR ACUSTICO BRUEL & KJAER
MODELO 4231 LABORKIORIO CALBRACIONACUS .
DEPARTAMENTO SALUD OCUPRCCHA
RSTITODE SALLOPUBLICADE At
NUMERO DE SERIE 2606009
FECHA DE CALIBRACION 05 - 04 - 2016
/
CLIENTE CARLOS ADOLFO LABARCA CARDOSO 4
PROCEDIMIENTO IT-512.03-007 ’

TECNICO DE CALIBRACION HERNAN FONTECILLA GARCIA [
g i |
Fecha de emision: Of - 04/-2016.

\ /

g

Signatario autorizado

Mauricio Sanchez Valenzuela
Director Técnico

La incertidumbre expandida de medida se ha ob i
cormesp 2 una prob:

do fa ir

dumbre tipica de medicion por el factor de cobertura k=2 que, para una distribucién normat,
de cobertura de aproximadamente ef 95%.

Anexo a este Certificado de Calibracion se adjuntan los valores nominales de los resultados de ‘a calibracion, junto con las tol biecidas en la acion
metrolégica aplicada. Se incluye . una tabla con ef itado de contrastar dichas ias con los ltade iendo en cuenta la incertidumbre de
medida. La tabla no supone la conformidad del instrumento con respecto a la especificacion metroldgica, tan solo con los apartados de dicha especificacion metrolégica.

Los resultados se refieren al momento y condiciones en que se realizaron las mediciones, aplicando Unicamente al instrumento sometido a ensayo. Este Informe no
podra ser reproducido i sin la ién por escrito del laboratorio que lo expide.

¢ INSTRUMENTACION UTILIZADA PARA L.A CALIBRACION

INSTRUMENTO MARCA MODELO | N°SERIE IR ADO O | cALIBRADO POR
f::;::l‘:‘:' d¢ | STANDFORD DS$360 | 88431 22932 ENAC
Multimetro Digital '}F("CL;S;, oGiEs | 34587 MY435044808 1-4927618069-1 :}%’lclnks&l.ouas
Houlo e presién | A MEMO FD A612-SA 9040332 56501 - e A
T BRUEL & KJAER | 4192 2686091 0907464 DANAK

Laboratorio de Calibracién Acustica. Instituto de Salud Publica de Chile
Marathon 1000 - Nufloa - Santiago - Chile.
Tel.: (56 -2)2575 55 61.
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